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ПРОЛОГ

Перед зрителями декорации большой шикарной гостиной, декорированной в стиле минимализма. Белые стены со странными геометрическими объектами  в духе картин Малевича. Огромный серый диван в самом центре, прозрачный журнальный стол напротив дивана, белое кресло возле левой стены, рядом с ним – высокий металлический стол с напитками. Некое подобие мини-бара. Камин с искусственным огнём справа. Над камином висит очередная странная картина. Декорации позади: огромные окна до самого пола. За окнами открывается вид ночного города, усыпанного огнями. Создаётся впечатление, что дом стоит на горе. 

На сцене восемь человек. Молодая блондинка в элегантном чёрном платье стоит возле камина, одной рукой облокотившись на него, а в другой держа бокал мартини. Она стоит лицом к зрителям. Напротив неё, спиной к зрителям стоит мужчина средних лет, брюнет, в джинсах и белой рубашке с закатанными рукавами. У него в руке бокал виски, а на лице застывший смех. На диване сидят трое: привлекательный мужчина за тридцать с волнистыми русыми волосами и добрым лицом; молодая девушка с рыжим каре, которую он держит за руку, и представительная брюнетка в чёрном кожаном пиджаке, белой блузе и чёрных брюках с бокалом красного вина. Позади, возле огромного окна с видом ночного города стоит молодой взъерошенный парнишка, слегка помятый, в тёмно-синей толстовке с капюшоном и широких брюках цвета хаки. Он задумчиво смотрит в окно. Возле двери слева стоит роскошная худощавая блондинка в малиновом обтягивающем платье до колен с открытым декольте. В руке у неё бокал виски. Наконец, на краю сцены слева, перед блондинкой стоит мужчина. У него тёмные волосы с небольшой проседью. Он весьма привлекателен и отлично сложён. На нём надет  чёрный деловой костюм. Все люди на сцене будто замерли. Но спустя несколько секунд мужчина в чёрном костюме начинает свой монолог. 
Герман: меня зовут Герман. Мне 38 лет. Я владею успешной компьютерной корпорацией. Я богат, успешен, у меня есть красавица невеста. Большинство из вас могут мне только позавидовать: моему успеху, деньгам, личной жизни. В действительности, чего ещё можно желать?

Он движется по сцене и приближается к блондинке возле камина. Она молода, красива и элегантно одета. 

Герман: а вот и моя невеста София. Она – само совершенство: любящая, заботливая, преданная. Лучше неё, уж поверьте, нигде не найти.

Далее он направляет свой взгляд на мужчину, стоящего напротив неё с бокалом виски, застывшего с открытым от смеха ртом. Он очень привлекателен и эффектен. 

Герман: а этой мой старый добрый друг Ной. Мы знакомы уже сто лет, ещё со школы. Этот человек прошёл со мной через многое. Он знает, каким я был, каким стал. Он знает обо мне всё. Он всегда был рядом, несмотря ни на что.
Отходит от них и движется к дивану. Становится позади него и кладёт руки на плечи сидящему на нём мужчине.

Герман: это Тайлер – тоже мой друг. Мы познакомились 7 лет назад, и между нами сразу завязались очень тёплые отношения. Я доверяю ему, как самому себе. Однажды он спас мне жизнь, и теперь я в вечном невосполнимом долгу перед ним.

Направляется к девушке, сидящей рядом с ним. Её рука нежно покоится на бедре Тайлера.

Герман: Зоуи – жена Тайлера. Никогда прежде не встречал людей, более подходящий друг другу, чем эти двое. Они – воплощение истинной любви.

Осторожно кладёт руку на плечо второй женщины. 

Герман: это моя старшая сестра, Райли. Она очень талантливая художница, готовится к открытию собственной галереи. Я всегда поддерживал её, поскольку глубоко убеждён, что творчество – это всегда важно. Можно выстроить целую корпорацию, стать важной шишкой, зарабатывать кучу денег, но талант – это нечто большее, это от Бога.

Далее он подходит к взъерошенному парнишке возле оконной стены.

Герман: а это Эллай – мой…практически брат. Точнее, он брат одного человека, который некогда был мне очень дорог. Теперь я – это всё, что у него осталось. Я всегда заботился о нём и поддерживал, как мог. Между нами со временем развилась почти что родственная связь.
Наконец, он подходит к худощавой блондинке в дверном проходе. Она по-настоящему роскошная и не может не привлекать к себе внимание. Её взгляд устремлён на диван.

Герман: наконец, Аида. Мой деловой партнёр. Мы вместе начинали бизнес, вместе пришли к вершине. Без неё у меня бы ничего не получилось. Она – очень сильная и независимая женщина, но я глубоко уважаю её и ценю её труд.

После этого Герман выходит в центр сцены и становится лицом к зрителям.

Герман: что ж, это, пожалуй, всё, что вам нужно знать на данном этапе. Но хочу предупредить, этот застывший момент – последний, когда я знал и видел их такими, как вам описал. Иногда случается так, что человек оказывается далеко не тем, за кого себя выдавал.

Гаснет свет. 
Сцена 1

Играет музыка. Через пару секунд свет загорается вновь, и все персонажи тут же оживают. Герман стоит слева от всей композиции.

София: Герман, милый, скажи Ною, чтобы перестал меня смешить, иначе я просто лопну от смеха.

Ной: я как раз рассказывал ей историю про ту ночь, когда нас с тобой едва не выгнали из караоке бара. Знала бы она, как ты поёшь, дружище, сто раз подумала бы перед тем, как жениться на тебе.

Герман: если бы не ты, мне бы и не пришлось петь. Не нужно было завязывать глупые пари.

Райли: с каких это пор мой братец стал ярым противником пари? В своё время ты сам затевал споры направо и налево!

Тайлер: люди меняются, не так ли? Помнится, и я когда-то был ещё тем ловеласом (с ухмылкой поглядывает на Зоуи).
Герман: наверное, это любовь делает нас лучше, чем мы есть. 

Аида: или же затуманивает нам рассудок, заставляя претворяться.

София: разве любовь  - это не самое прекрасное, что может случиться с человеком?

Герман: безусловно, ты права, дорогая. Так и есть.

Аида: самое прекрасное, что может случиться с человеком, это если Бог даст ему мозги. Мозги помогают нам добиваться успеха в жизни. А что любовь? Она превращает нас в беспомощных зависимых нытиков!

Райли: сама по себе любовь – это хорошо, но в чём-то я солидарна с Аидой: иногда любовь толкает нас на необдуманные поступки.

Зоуи: но ведь без неё жизнь не имеет смысла?

Аида (раздражено поглядывая на Зоуи): хочешь сказать, если я никого не люблю, значит, мне можно спокойно умирать? Значит, моя жизнь, это так, полная фигня?

Зоуи: я не…

Ной: (спешит её перебить) Дружище, может, наконец, скажешь нам, зачем ты собрал нас здесь, пока не начались философские дебаты, или того хуже, кошачьи бои!
Герман: разве друзьям, чтобы собраться вместе, нужен особый повод?

Райли: хватит уже, Герман. Друзья, любовь – это, конечно, прекрасно, но раньше ты не собирал нас «просто так».

Герман: никогда не поздно начать.

Тайлер: а я рад, что мы здесь, и пусть повода нет никакого, я всё равно рад. У всех дела, работы, заботы, а вот так забыть обо всём и провести вечер в тёплой компании, по-моему, отличная идея.

Герман поднимает бокал:

Герман: на самом деле, повод в какой-то степени имеется. Я собрал вас здесь, чтобы отпраздновать. 

Райли: что праздновать-то, вроде до нового года далеко и день рождения у тебя в мае.

Герман: а почему бы не отпраздновать жизнь? Всё то, что мы имеем, а имеем мы, согласитесь, немало!

София (радостно улыбается и поднимает бокал): чудесный тост, милый! Нужно ценить то, что имеешь!

Ной: ты чертовски прав, дружище! Жизнь – отличная штука. А нам с вами (взглядом проходится по остальным) особенно повезло. Каждый имеет то, к чему стремился.

Герман: каждый ли, Ной?

Ной: в смысле? (задумывается) Я…думаю, что…да.

Герман: а давайте проведём опрос: насколько вы довольны своей жизнью? Что скажите?

Райли: глупость какая-то. Чувствую себя в кабинете психиатра, а не на дружеском ужине. К чему все эти вопросы, братец? Подожди, хотя бы, пока мы напьёмся (улыбается, налегая на вино).
Аида (подходит к центру): Я понятия не имею, для чего ты позвал меня сюда, Герман. Будь это дружеская встреча, так я тебе никакой не друг, или сеанс какой-нибудь психотерапии, тогда тем более я не собираюсь в этом участвовать (ставит бокал на стол и собирается уходить. Герман останавливает её за руку).

Герман: прошу, останься. Ты не пожалеешь, обещаю.

Аида: тогда будь добр, объясни, в чём смысл сегодняшнего мероприятия?

Герман: смысл в том, что я хочу выразить свою безграничную благодарность тебе, Аида, и всем здесь собравшимся за то, какой в итоге стала моя жизнь. Если бы не вы, где бы я был сейчас? Кем бы был? Что делал? Чего бы добился? Вы всегда были рядом, поддерживали, вели меня, вытаскивали из беды. Я поднимаю этот бокал за вас, мои родные и близкие! 

Все поднимают бокалы вслед за ним, а затем выпивают:

София: как это мило! (подходит к Герману и целует его в щёку).

Райли: сколько сентиментальности! Не похоже на Германа, которого я знала.

Герман: а ты уверена, что тот Герман, которого ты знала и есть настоящий Герман?

Райли: о чём это ты?

Герман: насколько хорошо вы знаете окружающих и самих себя?

Ной: друг, ты задаёшь очень странные вопросы. У тебя точно всё в порядке?

Зоуи: а мне нравятся твои вопросы, Герман. Они совершенно не кажутся мне странными. Мы с Тайлером редко ходим на вечеринки, знаете почему? Потому что всё в итоге сводится к выпивке и сплетням. 

Аида: это называется светская жизнь, дорогуша. 

Зоуи: какая-то уж очень печальная и примитивная эта светская жизнь.

Аида (садится на подлокотник дивана): на такие вечеринки приходят люди, которые зарабатывают огромные деньги. И всё, чего они хотят, это немного выпить и расслабиться, а не разводить философские дискуссии. 

Герман: простите, друзья, я не хотел ставить кого-то из вас в неудобное положение или доставлять дискомфорт. Надеюсь, вечер не окончательно испорчен?

Тайлер: ну, что ты? Всё отлично! Лично я отлично провожу время.

София: а как вы относитесь к играм?

Ной (с ухмылкой): ролевым?

София: ты становишься предсказуемым, мой дорогой Ной. Жаль тебя разочаровывать, но ролевых игр сегодня не будет. Я говорила про обычные игры: карты, покер, домино.
Аида: какая жуткая банальщина. Я уж лучше поддержу Ноя с его пошлыми идеями, нежели стану играть в домино, как моя бабушка в доме престарелых. 

Тайлер: и в самом деле, игры – это хорошо, только давайте мыслить шире.

София (обиженно): например? Хотелось бы выслушать ваши предложения!

Герман:  я лично предлагаю ещё выпить!

Райли: вот это дело. Игры, друзья, для детей, а мы с вами уже, слава Богу, не дети.

Герман: кстати, о детях! Иногда я думаю, что было бы не плохо хотя бы на один день вернуться в детство.

Ной: спасибо, но я пас! 

Зоуи: отчего так? Детство – это самая беззаботная в жизни  пора. Все мечтают вернуться в детство.

Ной: все ли? Эй, Эллай, пади-ка сюда.

Эллай медленно приближается к камину, возле которого стоит Ной.

Ной: мечтаешь ли ты вернуться в детство, Эллай, в то беззаботное время, когда родная мать напивалась в стельку и колотила тебя до полусмерти?

Зоуи жалостливо смотрит на Эллая, а потом виновато опускает голову. Тайлер крепче сжимает её руку. Все напряжённо молчат.

Ной: прости, дружище (хлопает Эллая по плечу), я не хотел бередить старые раны.

Эллай: всё нормально.

Ной: да, конечно.

Герман: зачем нам сегодня думать и вспоминать о плохом? Давайте лучше вспомним хорошие моменты. Давайте поблагодарим Бога за то, что имеем, за то, как крупно нам с вами повезло. Давайте выпьем за это, в конце концов!

София: ты прав, милый, ты как всегда прав. С твоего позволения я начну. Хочу поблагодарить Бога за тебя и только за тебя. Если бы не ты, в моей жизни не было бы смысла. Я была бы никем, у меня не было бы ничего. Ты стал воплощением всех моих надежд. О лучшей жизни я и мечтать не могла.

Аида: а я хочу поблагодарить этого, как его, Бога, ну, или того, кто сидит там наверху и всем распоряжается, за отличный секс, который был у меня вчера вечером. И сегодня мог бы быть, если бы не эта ваша вечеринка, которая всё больше и больше напоминает встречу выпускников.

Ной: здорово подмечено, а я всё никак не мог отделаться от ощущения, что всё это уже где-то было.

Герман: неужели тебе больше нечего сказать, друг? Неужели не за что поблагодарить?

Ной: мне некого благодарить, кроме как самого себя. Я всего добился сам, без всяких Богов и прочих покровителей. Поэтому, раз уже надо, выпью за себя!

Райли: корона не жмёт, милый? (обращается к Ною). Здоровый эгоизм поощряю, но не бери на себя больше, чем сможешь унести. 

Ной: ты сама не лучше меня, так что попридержи свои советы. 

Райли: я, в отличие от тебя, не приписываю все заслуги исключительно свой персоне. Всё, чего я добилась, - это результат не только моей собственной работы. Высшие силы наделили меня талантом, без которого я и все мои неимоверные усилия не стоят и гроша. Хотя бы за это я благодарна!

Ной: простите, но мне никакие таланты не нужны. Мы люди простые, приземлённые, нам до ваших высот не добраться и вовек. 

Герман: перестаньте! Зачем вы так друг с другом? Вы же почти родные люди! 

Тайлер (быстро включается в разговор, чтобы разрядить обстановку): а я благодарен за столько вещей, что и жизни не хватит, чтобы всё перечислить. Но самое главное, я благодарен за любовь, которую мне посчастливилось испытать. Это невероятное чувство к этой невероятной женщине. Всё остальное не имеет ни малейшего значения. Деньги, машины, дома, время – всё это снаружи, а любовь – внутри. Она постоянна. Она становиться частью тебя, той самой светлой частью, делает тебя лучше, делает твою жизнь лучше. Я благодарен за любовь.

Аида: может, всё-таки ролевые игры? Простите, дамы и господа хреновы романтики, но ваши сопли начинают плавить мои мозги. А они мне ещё нужны. Они нужны всем, кто уже давно повзрослел и перестал верить в сказки про золушку и прочих наивных идиоток.
Герман: Эллай, скажи что-нибудь. За что ты благодарен?

Эллай: я не знаю.

София: должно же быть что-то хорошее, что приносит тебе радость.

Эллай: хорошее есть.

София: поблагодари, значит, за это хорошее.

Эллай: благодарю за хорошее.

София: не хочешь поделить с нами, о чём идёт речь?

Эллай переглядывается с Германом.

Эллай: нет.

Ной: да ладно, парень, кого ты здесь стесняешься? Все свои. Тоже, наверное, любовь-морковь? Я, кстати, не помню, когда последний раз видел тебя с девушкой. Появилась, всё-таки? Давно пора.

Эллай  смущается.

Герман: отстаньте от него, разве не видите, что он не хочет рассказывать. У каждого из нас есть свои секреты.

Все замолкают.

Герман: кстати о секретах. Я, кажется, придумал, как разнообразить наш вечер.

Аида: куда уж разнообразнее (саркастично).

Герман: давайте раскроем друг другу свои самые страшные секреты.

Райли: а в чём смысл? 

Герман: увидеть тех, кого мы знаем, в новом свете. Это может стать очень даже занятным опытом. Что скажете?

София: сомневаюсь, что какие-то секреты смогут изменить моё мнение о каждом из здесь присутствующих. Это всего лишь тайна, то, о чём человек предпочёл смолчать, не боле. Одна тайна не перевесит всего того, что нам уже известно.

Герман: ты уверена?

София с опасением поглядывает на него.

София: ты, должно быть, слегка перебрал с виски, дорогой. В таком состоянии  можно легко натворить глупостей. Оставь наши скелеты висеть в шкафах. Никому от этого легче не станет.

Герман: а мне кажется, как раз наоборот. Облегчить душу всё-таки стоит. Кто меня поддержит?

Ной: уговорил, дружище! Я всегда тебя поддерживал! И сейчас поддержу. Хочешь секрет, будет тебе секрет. Помнишь, в универе, на первом курсе я получил за контрольную по литературе пятёрку? Ты ещё удивлялся, что этого не может быть. Я ведь, и, правда, читать просто ненавижу. В общем, накануне я переспал с Мисс Келли. 

Райли: ты переспал с женщиной и не похвалился очередной победой своему лучшему другу? Это попахивает не секретом, а враньём.
Ной: у Мисс Келли была просто гигантская задница. Если бы ты видела эту задницу, то наверняка поняла бы, почему я все эти годы молчал. 

София: пока ваша игра в секреты не открывает для меня ничего нового, как я и думала. То, что ты, Ной, самовлюблённый балван, я и раньше знала.

Герман: и меня совсем не удивил, Ной. В глубине души я всегда подозревал, что литератор из тебя никакой. Извини, но это едва ли можно назвать секретом.
Ной: может быть, но согласись, в моём случае это лучше, чем ничего. 
Герман: и то правда.

Райли: да бросьте! Кому интересно сидеть и слушать о нескончаемых сексуальных подвигах Ноя? 

Ной: что ж, почему бы тебе, дорогая Райли, не предложить свою альтернативу? Поделись с нами тем, что будет действительно интересно.

Райли: не собираюсь я ни чем делиться. И вообще, это глупая затея!

Она ставит на стол пустой бокал и обиженно скрещивает руки на груди.

Герман: прости, сестрёнка, я вовсе не хотел тебя обидеть. Мне казалось, будет весело.

Зоуи: и в самом деле, весело.

Аида: тогда почему же ты, вишенка, до сих пор молчишь? 

Зоуи: наверное, проблема в том, что я познакомилась с вами совсем недавно, и мне неловко делиться чем-то личным.

Аида: выходит, мы должны перед тобой душу раскрывать, а тебе, видите ли, неловко!

Райли: да прекрати же ты, Аида! Оставь девочку в покое!

Тайлер: за последнее время в жизни Зоуи многое поменялось. Ей сейчас очень нелегко, прошу вас проявить терпение.

Тайлер снова сжимает её руку.

Аида: да не очень-то мне и хотелось слушать твои откровения! Уж как-нибудь перебьюсь без столь ценной информации.

Зоуи: нет, всё в порядке, Тайлер. Думаю, Аида права. Вы все были добры ко мне и, как ни странно, откровенны в моём присутствии. Это значит, вы доверяете мне. Так что, полагаю, и вы заслуживаете доверия с моей стороны.

Герман: ты вовсе не обязана, если не хочешь…

Зоуи: да ладно, Герман. Неужели ты думаешь, что у меня какие-то страшные секреты, которые нельзя раскрывать даже под угрозой смерти? Или я знаю что-то такое, что перевернёт мир с ног на голову? Я обычная девушка, живущая вполне обычной жизнью. 

Аида: тогда о каких секретах вообще идёт речь?

Зоуи: о самый обычных. Вроде тех, когда парни устанавливают камеру в женской душевой, или когда девушка страдает булимией и молчит об этом, или когда парня возбуждают надувные шарики.

Ной: разве такое бывает?

Зоуи: всякое бывает. Но об этом, как правило, молчат. В таком случае, можно ли это считать секретом?

Аида: погоди, не хочешь ли ты сказать, что тебя возбуждают шары? Или Тайлера возбуждают шары? Это же ненормально…

Зоуи: нет, ничего подобного.

Ной: а жаль. Меня всегда прикалывали подобные истории. С одной стороны, жаль бедняг, а с другой, до чего же смешно.

Райли: какой же ты грубиян, Ной!

Герман: Зоуи, так в чём же дело? Что ты хочешь нам сообщить? Я, признаться, заинтригован.

Зоуи: боюсь тебя разочаровать, но всё очень просто и банально даже. Совсем недавно я столкнулась в метро со своим бывшим парнем. 

Аида: столкнулась с бывшим? Это же грандиозно! (заливает смех остатками виски)
Зоуи: ничего особенного, не волнуйся, Аида. Мы поговорили и разошлись каждый по своим делам. Но кое-что заставило меня превратить эту встречу в секрет: он сказал, что часто думал обо мне. Это всегда приятно слышать, особенно от бывшего парня. И я сказала ему тоже самое. Я обманула его, сама не знаю, зачем и почему. Так ведь нельзя поступать. У меня замечательный муж, которого я люблю всем своим сердцем, и об этом парне я  не вспоминала уже много лет. Но что дёрнуло меня ему соврать? 

Райли: расслабься, это ерунда. С бывшими и не такое бывает. Я, например, сказала своему однажды, что мы расстались из-за того, что у него крохотное хозяйство. Через полгода я узнала, что он покончил с собой. Совпадение?

София: это просто ужасно! Неужели ты думаешь, что…

Аида: Райли прикончила мужика. (смеётся). Разве ты не в курсе, что для них страшнее унижения просто не существует? Правда, Ной?
Ной: а я здесь при чём? Мне с таким сталкиваться не приходилось. У меня с этим дело, знаешь ли, всё в порядке. Если не веришь, я могу доказать!

Делает вид, будто собирается снимать штаны. Все начинают смеяться, особенно Аида. Она едва не падает с подлокотника.

Аида: вот это я понимаю, вечеринка в самом разгаре. Кажется, мне надо ещё немного выпить.

Встаёт и направляется к мини-бару. Наливает себе щедрую порцию виски.

Райли: не нальёшь мне вина, Аида?

Аида: а, может, сразу целую бутылку? Чего мелочиться, нам здесь, кажется, ещё долго торчать придётся.

Райли: почему бы и нет.

Аида берёт бутылку красного вина, подходит к центру, ставит её на журнальный столик, а сама садится на диван возле Райли. 

Райли (обращается к Герману): может, поухаживаешь за гостями, братец?

Герман: она уже открыта.

Аида: как предусмотрительно.

Герман: внутреннее чутьё подсказывало мне, что алкоголь сегодня будет пользоваться спросом.

Райли тянется за бутылкой, но Тайлер опережает её и наливает вино сам.

Райли: как это мило, спасибо, Тайлер. Ты – настоящий джентльмен. Я люблю джентльменов (игриво подмигивает ему).

Аида: осторожнее, Зоуи, кажется, у тебя появилась конкуренция.
Райли: не волнуйся, милая (берёт Зоуи за руку), я не стану покушаться на твоего мужчину. Не слушай Аиду, она, когда выпьет, начинает нести всякую чушь.

Аида (обиженно): один стакан виски – это ты называешь «выпила»? Очнись, подруга! Таким количеством алкоголя даже ребёнка не споишь.

София: надеюсь, дальше мы не будем обсуждать, как и чем следует спаивать детей?

Герман: и в самом деле. Давайте-ка лучше вернёмся к тому, с чего начали.

Аида: а кто-нибудь помнит, с чего мы начали?

Зоуи: я поделилась с вами своим секретом.

Аида: ах, да, точно! Своей супер секретной тайной! Честное слово, я –могила! (прикладывает палец ко рту).

Тайлер: пожалуй, мне тоже стоит кое-что вам рассказать.

Герман: если это то, о чём я думаю, лучше не нужно.

Зоуи: да, милый, не нужно.

Ной: эй, так не интересно! Больше двух говорят вслух!

Аида: ты где понахватался этих фразочек? В детском саду?

Ной: может быть…

Райли: какой же это секрет, Тайлер, если его знают и Зоуи и даже Герман? Мы-то чем хуже?

Тайлер: боюсь, вам будет нелегко.

Аида: почему это? 

Тайлер: секрет у меня такой, нелёгкий.

Ной: ладно уже, вываливай. Сколько можно резину тянуть.

Аида: точно! Прекращать пора с этими театральными паузами. Мы ведь не на сцене, в конце концов! Раз уж собрался говорить – говори. А нет, так нечего другим голову морочить.

Тайлер: знаете что, я скажу. Я обязательно скажу, только не сейчас. Чуть позже, с вашего позволения.

Аида: ну, так не интересно.

София: что вы привязались к человеку? Расскажет, когда посчитает нужным.

Аида: может, ты тогда выступишь вместо него?

София: у меня нет секретов.

Ной: этим уже никого не проведёшь, Соф. У меня нет секретов – это всё равно, что сказать: у меня нет члена.

Райли: Боже, какая пошлость! Чтоб у тебя язык отвалился.

Аида: а у меня нет члена.

Ной: ну, в твоём случае, всё равно, что сказать: у меня нет сисек.

Райли: кто-нибудь, заставьте его замолчать!

Ной: тоже мне, герцогиня! Не выражайтесь в присутствии моего высочества!

Направляется к мини бару. Обходит диван сзади, останавливается напротив Райли. Его видят только Эллай, София и Герман. София сидит на кресле, Герман стоит возле неё. Эллай всё там же, возле камина. Ной делает вид, что достаёт воображаемый пистолет, целится им в затылок Райли, стреляет и изображает, как её мозги разлетаются в воздухе. Эллай улыбается. София корчит недовольную гримасу. Герман не реагирует.

Райли оборачивается: эй, что ты там делаешь?

Ной: ничего.

Идёт к бару и наливает себе виски.

Райли: вот придурок.

Аида: это всем давно известно, давайте лучше послушаем нашу мисс «у меня нет секретов».

София: у меня действительно их нет. Я не такой человек, чтобы скрывать что-то. Есть, конечно, вещи, о которых мне не хочется говорить, но это совершенно другое.

Райли: и как же это другое, объясни, конфетка?

София: мне не хочется говорить о том, например, что моё свадебное платье ещё не готово, потому что неуклюжий портной умудрился зашить его там, где должен был разрезать, а разрезать там, где следовало зашить. Но какой же это секрет? 

Аида: а знаешь, я тебе верю на все сто. Твоя жизнь и впрямь настолько скучна и примитивна, что в ней нет места секретам. 

Герман: Аида, ты играешь не в ту игру. И мы сейчас не на переговорах, где тебе нужно блистать  остроумием. Так что, прекрати свои нападки.

Ной: реально, Аида, нехорошо получается.

Аида: молчу, молчу. Больше ни слова, обещаю.

Райли: нет уж, погоди минутку, успеешь ещё помолчать. Расскажи-ка нам о себе прежде. 
Аида: не раньше, чем это сделаешь ты.

Ной: давай, Райли, открой нам страшную правду.

Райли: что-то не хочется.

Герман: поверь, сестрёнка, как только откроешься, станет легче.

Райли: да мне и сейчас не особенно тяжело. Раньше был такой момент, но всё прошло.

Герман: о чём ты? Какой момент?

Райли: ты помнишь, что в школе я мечтала стать моделью? 
Герман: было что-то такое, если не ошибаюсь. Вроде, даже ты записывалась на конкурс красоты.

Райли: точно. 

Герман: прости, я только не помню, какое ты место заняла?

Райли: я и не участвовала, вообще-то. 

Зоуи: почему? На мой взгляд, у тебя были все шансы! 

Райли: спасибо, дорогая. Это очень мило. Только не все думали так, как ты. Это Элис всё испортила.

Ной: Элис – ваша мачеха Элис?

Райли: она самая.

Ной: да, ничего фигурка была. Всё при ней. Только вот дура дурой. Сколько Джейкоб её терпел?

Герман: четыре года.

Ной: ну, ради отменных сисек, может, и я продержался бы четыре года.

Аида: мне кажется, история Райли не связана с сиськами, так что, не мог бы ты…

Ной: умолкаю.

Райли: Однажды, когда я примеряла наряды у себя в комнате, Элис зашла ко мне и сказала: Райли, милая, эти конкурсы не для тебя. Ты одна из тех девочек, которые наделены особой красотой, скрытой глубоко внутри. Не каждый сможет её разглядеть. Тебя засмеют на этом конкурсе. Они не поймут тебя, сделают тебе больно. Я не хочу, чтобы тебе было больно.

София: неужели прям так и сказала?
Райли: слово в слово.

Зоуи: Райли, мне очень жаль.

Герман: знаешь, и снова я не удивлён. Элис та ещё стерва. Не будь она стервой, отец бы на ней не женился. Он никогда не умел выбирать женщин. 

Райли: с тех пор я возненавидела её и саму себя в придачу. Прошли годы, прежде чем я смогла взглянуть на себя в зеркало без боли, без воспоминаний о том самом дне. Вам, друзья, придётся постараться, чтобы переплюнуть моё откровение.
Герман: это не соревнование, Райли. Я не вижу в этом никакого спортивного интереса.

Аида: а что тогда? Какой интерес ты видишь?

Герман: в смысле?

Аида: хочешь сказать, что ты собрал нас здесь, затеял эту игру, чтобы узнать нас получше? Зачем тебе это надо? Никому не интересно ворошить чужое грязное бельё просто так. Каждый в этой жизни преследует свои цели. Вот только мне непонятны твои.

Тайлер: почему ты видишь во всём скрытый смысл? Почему не можешь просто взять и поверить, что человеку не наплевать на тебя?

Аида: кому не наплевать? Герману или тебе?

Тайлер: всем.

Аида: всем как раз и наплевать.

София: это и есть твой секрет? Что всем на тебя наплевать?

Аида: мой секрет никакой и не секрет вовсе. У меня нет никаких секретов.

Райли: только вот этого не надо, ладно? Мы уже выяснили, что секреты есть у всех, тем более е тебя. У тебя даже на лице написано: «лживая стерва».

Аида: а для тебя все женщины стервы или только те, кого ты боишься?

Райли: я тебя не боюсь.

Аида: только вот этого не надо, ладно? (копирует слова Райли).Я вовсе не стерва. Лживая – да, соглашусь, но стерва? Я вас умоляю! Была бы стервой, давно бы выложила всё, как есть.

София: о чём ты?

Аида: всё о том же, о секретах. 

Ной: ты же кричала, что у тебя их нет.

Аида: у меня нет, но у других есть. Вот я и вынуждена таскать за собой чужой багаж.

Ной: а это уже интересно, становится горячо, молодец, дружище, а ведь как всё невинно начиналось. Значит, Аида у нас святая.

Райли: ну, уж если она святая, то где тогда окажемся мы с вами?

Герман: чужие секреты нам не нужны, пока. Так что, если нечего больше добавить, предлагаю двигаться дальше.
Райли: а некуда больше двигаться. Остались только вы с Тайлером.

Тайлер и Герман переглядываются.

Герман: тебе не нужно этого делать, ты же знаешь.

Тайлер: но мне хочется. Ты сам говорил, что станет легче. Я очень устал.
Аида: облегчи душу, Тайлер, мы поможем тебе, больно не будет.

Тайлер: По правде говоря, у меня столько секретов, что и не знаю,  с чего бы начать.
София: Тайлер, вот это новости! Никогда бы не подумала, что ты у нас тёмная лошадка. На твоём месте Зоуи, я бы приготовилась к самому страшному. Не зря говорят, в тихом омуте черти водятся.

Зоуи: мне не к чему готовиться. У Тайлера нет секретов от меня.
София: это замечательно, правда, Герман? Это просто чудесно!

Тайлер: в общем, наверное, я просто возьму и скажу.

Аида: погоди секунду, только представлю тебя без рубашки, а то от скуки сейчас загнусь.

Тайлер: я – вампир.

Наступает тишина. 

Райли осторожно поворачивает голову в сторону Зоуи.

Райли: прости, что он сказал?

Зоуи: что он – вампир.

Райли делает глубокий вдох и залпом выпивает все остатки вина из бокала.

Райли: мне сейчас нужно закричать?

Герман: не нужно кричать. Тайлер никому из вас не причинит вреда.

Эллай: а ты – настоящий вампир? Который на солнце горит и людей убивает?

София: о Господи! (вскрикивает и вжимается в кресло всем своим телом)

Тайлер: я не знаю, что в твоём понимании «настоящий вампир», но да, я горю на солнце.

Эллай: а людей ты убивал?

Зоуи и Герман сурово качают головами, глядя на Тайлера.

Тайлер: если честно, то приходилось.

Райли вскакивает с дивана и стремительно движется к мини-бару, спрятавшись за спиной ошарашенного Ноя.
Аида допивает виски, как ни в чём не бывало.

Аида: я не очень близко знакома с концепцией вампиризма, но, судя по всему, это что-то очень страшное.

Эллай: вампиров называют детьми ночи, бессмертными убийцами.

Аида: весьма…устрашающе. (сглатывает с трудом). 

София: теперь ты нас убьёшь?

Тайлер: да не собираюсь я никого убивать!

Герман: а я ведь предупреждал. 

София: и ты знал? Ты знал, что он – этот, что вампир? Ты дружил с ним после этого? Даже приглашал к нам на праздники. А что, если бы он напал на меня? Не могу поверить, что ты подвергал мою жизнь опасности.

Аида: мне надо ещё выпить. Ной, не нальёшь мне виски? (протягивает ему стакан). Я бы и сама встала, да как-то хочется обойтись без резких движений.

Ной берёт бокал и машинально наливает виски, всё ещё находясь в шоке.

София: мне хочется уйти.

Пытается встать с кресла, но Герман её останавливает.

Герман: Тайлер – наш друг, он замечательный друг и очень хороший человек. Он никого из вас и в жизни не обидит. Он поделился с вами своей самой страшной тайной, чтобы показать, что вам нечего бояться.

Ной: ах вот для чего! Чтобы мы не боялись! Какое облегчение. (саркастично)

Тайлер: в самом деле, не нужно было говорить.

Зоуи: что сделано, то сделано, милый.

София: как ты можешь быть с ним, зная, что он…

Зоуи: я люблю его.

София: но ведь он…

Зоуи: и что? Для меня он всё равно мой любимый Тайлер. И плевать, кто он, вампир, человек или инопланетянин. 

Аида: ты, конечно, очень отважная девушка. Я тебя, видимо, недооценивала. Только мне уже становится трудно дышать.

Тайлер: я могу уйти, если хотите.

Герман: нет, друг, не уходи.

Эллай: реально, не уходи! Лучше покажи что-нибудь. Ну, клыки там, или укуси кого-нибудь. Это невероятно! 

Аида: если можно, не делай этого, пожалуйста. 

Тайлер: я и не собирался. Не бойся.
Аида: хорошо. (пьёт виски большими глотками).

Эллай: какие же вы зануды! С нами в комнате настоящий вампир. Когда ещё представиться в жизни возможность увидеть вампира? Я ведь думал, что их нет, что это просто выдумка. А вас много? Много ещё таких, как ты?

Тайлер: не знаю, много не много, но есть и другие, кроме меня.

София: и они вот так разгуливают по улицам, как ты? 

Тайлер: многие из них живут обычной жизнью среди людей.

София: Господи, я не могу в это поверить! Наверное, я больше никогда не выйду из дома.

Тайлер: не все вампиры  жаждут убивать, поймите же. Я много лет питаюсь кровью из пакетов.

Эллай: каких ещё пакетов?

Тайлер: больничных пакетов. Это донорская кровь. Иногда мои друзья дают мне свою кровь.

Аида: у тебя есть друзья среди людей?

Тайлер: разумеется. Герман, например.

София: неужели ты давал ему свою кровь?

Герман: а что здесь такого? Дружеская услуга, не более.

Аида: одно дело, попросить денег в долг, а другое – отдавать свою кровь. Это нездорово. 

Эллай: это круто! Я тоже могу дать тебе кровь, мне не жалко. 

Тайлер: перестаньте, я не стану брать ничью кровь. Мне жаль, что я вас напугал, извините. Надо было помолчать.

Герман: знаешь, не надо было! Ты всё правильно сделал, что рассказал. Если они – твои друзья, они тебя поймут и примут.

Райли: какие к чёрту друзья, Герман? Ты что, рехнулся? Разве можно дружить с вампиром? Боже мой, я даже не верю, что на самом деле произнесла эту фразу!

Герман: успокойся, не всё так страшно, как ты думаешь.

Райли: не так страшно? Я сидела с ним на одном диване, рассказывала всякие истории о себе, даже флиртовала, ужас какой! И всё это время ты смотрел на нас и знал, что он – не человек. Что он может в любой момент сорваться и впиться мне в горло?

Бросается в объятия Ноя.

Эллай: вы – просто кучка идиотов! Если бы он хотел, он бы давно уже вас прикончил! Где вы вообще видели, чтобы вампир сидел и извинялся перед людьми за то, что напугал их? Даже в кино такого не бывает, если только в какой-нибудь отстойной чёрной комедии. 

Герман: парень дело говорит, задумайтесь. Вы все в целости и сохранности.

Ной: пока.

Тайлер: не пока, а всегда. Если вы и умрёте, то, обещаю, уж точно не от моей руки.

Ной: а руки тут и не причём. Не от руки, так от зубов.

Герман: это просто невыносимо!

Аида: а я по-прежнему не могу встать с этого чёртова дивана, так что, Райли, не волнуйся, если уж кому первому и умирать, так это мне.

Тайлер: да не собираюсь я вас убивать, ради всего святого!

Поднимается с дивана и направляется к двери. Райли сильнее прижимается к Ною, когда он подходит к ним.

Зоуи: куда ты?

Тайлер: ухожу. 

Герман: постой! Ты не должен уходить! Это не справедливо.

Ной: старик, ты совсем спятил? Взгляни на свою сестру. Она напугана до полусмерти. Ему действительно лучше уйти.

Герман подходит к Тайлеру и кладёт руку ему на плечо.

Герман: Тайлер останется, потому что он ни в чём не виноват перед вами. Если кто-то не такой, как вы, это вовсе не значит, что он плохой. До того, как узнать правду, вы все относились к Тайлеру как нельзя лучше. Вы считали его порядочным человеком, галантным мужчиной, замечательным другом. Что изменилось?

София: Герман, всё изменилось, разве ты сам не понимаешь? Тайлер не тот, за кого себя выдавал. Он обманывал нас, претворялся нашим другом, а на самом деле? Кто знает, что ему нужно от нас на самом деле? Вдруг это всё игра, он и тебе запудрил мозги, чтобы нас всех скормить своим дружкам-вампирам.

Ной: твоя невеста впервые в жизни говорит разумные вещи, ты бы прислушался.

Герман злиться.

Герман: вы обвиняете его во лжи? Да он единственный, кто раскрыл перед вами своё истинное лицо, хоть и подозревал, чем это может закончиться. А вы сидите здесь, делаете вид, что вам страшно, что вы в шоке. А кто вы есть на самом деле? Невинные жертвы? Добрые самаритяне? Сливки общества? Кто вы?

София: не могу поверить, что ты защищаешь его, а не нас, свою семью.

Герман: Тайлер раскрыл мне глаза, заставил меня столкнуться с реальностью и осознать, как ничтожна и отвратительна моя собственная жизнь. А знаете, кто сделал её такой? Вы! Вы мои дорогие! Я  никогда не стремился к тому, что имею. 

Аида: никогда не стремился к роскошной жизни, деньгам, успеху? А к чему же ещё можно стремиться?

Герман: знаете, жизнь очень странно устроена. Чтобы что-то понять, нужно ошибиться. По-другому невозможно, наверное. Невозможно понять, чего ты хочешь на самом деле, пока не начнёшь делать то, чего не хочешь.

Райли: если он не собирается уходить, пусть, по крайней мере, отойдёт от меня подальше. (косится на Тайлера).

Тайлер идёт в другой конец комнаты и садится на диван. Зоуи садится рядом с ним. С другой стороны плюхается Эллай.

Эллай: ты не против, если я присяду рядом? Я не боюсь тебя, так что, если вдруг почувствуешь непреодолимую тягу к моей плоти или ещё что, валяй,  я к твоим услугам.

Герман: оставьте Тайлера в покое и послушайте меня, наконец! Неужели вы не видите, что я собираюсь сказать что-то важное?

Ной: мы все напуганы, нам не до твоих откровений.

Герман: вам всегда было не до меня. Не до того, что я на самом деле хочу, что чувствую.

София: не говори ерунды, ты и сам знаешь, что это не так. С чего вдруг такие мысли?

Герман: потому что мне почти сорок, а моя жизнь в полном дерьме. И люди вокруг меня больше переживают из-за того, что с ними в комнате самый добрый из всех существующих в мире вампиров, нежели из-за того, что творится у меня в душе.

Аида: на этом диване стало как-то тесновато. Я, пожалуй, встану, если смогу.

Медленно и аккуратно встаёт, подходит к мини-бару с другой стороны от Ноя и Райли, наливает себе виски.

Аида: вот так гораздо лучше.

Ной: мы – обычные люди. Не каждый день обычные люди встречаются с вампирами. Ты хоть понимаешь, как это грандиозно для нас?

Герман: вы, вы, для нас, для вас…сколько можно говорить и думать только о себе?

Райли: это ты думаешь только себе. Ты – чёртов эгоист! Не нравится что-то, бери и меняй, вместо того, чтобы сопли распускать и подвергать свою семью опасности!
Герман: ты, правда, так думаешь? Думаешь,  человек способен в любой момент изменить свою жизнь? Даже если менять придётся очень круто? 

Райли: да, я так думаю. Опустить руки и сдаться проще простого. Пока ты дышишь, ничто ещё не кончено. 
Герман: а ты что думаешь, Ной?

Ной: я думаю, что у меня вся жизнь перед глазами пролетает. 

Герман: я спрашиваю о себе, что ты думаешь о моей ситуации.

Ной: не знаю! Что тут можно думать? Мне казалось, ты всем доволен. Я, например,  всем доволен, жаловаться не приходится. Не сейчас, конечно. Сейчас я бы не прочь оказаться где-нибудь подальше от этого собрания. И я до сих пор не понимаю, что меня здесь держит. Разве что, уважение к тебе, друг. Надеюсь, ты знаешь, что делаешь. 

Герман: доверься мне, я действительно знаю, что делаю.

Ной: в таком случае, я тебе вот что скажу: изменить ситуацию никогда не поздно, главное не наделать глупостей. Знаешь, как в молодости бывает: хочешь чего-то, глаза горят, а потом со временем понимаешь, что это ерунда. Так и сейчас. Можно запросто разочароваться. Поэтому я бы не стал ничего менять в любом случае, хотел бы, не хотел. Слишком многое на кону.
София: у кого на кону? У тебя или у Германа? Я не могу понять, что происходит? Герман, ты хочешь что-то изменить?

Герман: не знаю, это просто мысли  вслух, дорогая. У каждого, я уверен, есть то, что он бы  изменил. Ведь так?

Зоуи: это точно. В моём случае, конечно, ничего глобального, но я бы хотела вернуть тот момент, когда мне встретился бывший парень, и сказать ему правду, что я совершенно о нём не думала. Это было бы правильно и справедливо.

Аида: и невероятно скучно! 

Герман: а ты бы, Аида, ничего не хотела изменить? Например, стать чуточку добрее, чуточку человечнее? 

Аида: самое время поговорить о человечности (поглядывает на Тайлера). Ты, кажется, говорил, что Тайлер – отличный друг, несмотря на некоторые нюансы. Получается, отсутствие человечности в нём тебя нисколько не смущает?
Герман: человечность проявляется не только в физиологических особенностях. Она во всём: в поступках, в мыслях, в характере. 

Аида: то есть, я, по-твоему, не достаточно человечна? Даже хуже вампира?

Герман: я этого не говорил.

Аида: а тогда что ты пытаешься сказать мне своими обвинениями?

Герман: что быть холодной и жестокой не всегда хорошо.

Аида: Как думаешь, мы бы с тобой выстроили бизнес, будь мы добрее и человечнее? Чтобы что-то получить, приходится чем-то пожертвовать.

Зоуи: и ты абсолютно всем довольна?

Аида: а почему нет? У меня есть деньги, машины, недвижимость, секс. Есть всё, что я захочу и когда захочу.

Райли: да ты просто Ной в юбке!

Ной: а что вас не устраивает, понять не могу? Денег мало – плохо, денег много – тоже плохо, так что ли? Почему вы накинулись на бедную Аиду за то, что она успешная и независимая женщина? Я бы с такой, конечно, связываться не стал, слишком уж много в ней от мужика, но вот чисто по-человечески, я её очень уважаю.

София: а мне её жаль. Работа – это ещё не всё. Для женщины на первом месте всегда должна быть семья, иначе она останется глубоко несчастной на всю жизнь.
Райли: вы – две крайности. Одна  - невменяемый трудоголик, другая – пещерная женщина, ждущая своего избранника с охоты. Интересно, кто же я в таком случае?

Герман: ты – творец. Творцы – это вообще отдельная категория. Они скорее трудоголики, только необычные. Ими движется не жажда денег, а духовная потребность. 

Ной: ты у нас, оказывается, эксперт в вопросах творчества, вот уж не знал, вот уж где секрет!

Герман: какой же это секрет? Разве не помнишь, как в школе я хотел снимать фильмы?

Райли: ах, да, я, кажется, что-то припоминаю.

Ной: ты про то время, когда ты вечно лазил со своей приставучей камерой? Повсюду таскал её за собой, куда бы мы ни ходили. Боже, как меня раздражала эта камера!

Герман: чем же?

Ной: тем, что ты всё на неё записывал, все наши разговоры, даже бомжей, ковыряющихся в мусорном баке. А ещё мечтал об Оскаре. Интересно, за что ты хотел его получить? За бомжей? Это смешно.

Зоуи: почему смешно? Начинать всегда приходится с малого, но главное – не останавливаться. Сегодня ты снимаешь бомжа, а завтра, как знать, может, и Бреда Пита. 

Герман: я никогда не хотел снимать Бреда Пита.

Ной: можно подумать, он  мечтает сниматься у тебя. Всё это хорошо, пока ты молод и не несёшь за свою жизнь никакой ответственности. А когда начинается реальность, понимаешь, что своими детскими мечтами холодильник не набьёшь!
Герман: тогда ты мне сказал то же самое, в выпускном классе, помнишь? Когда я решал, куда пойти учиться. 

Ной: помню, и не отказываюсь от своих слов.

Райли: я не думала, что для тебя это было так важно. 

Герман: когда-то было важно.

Тайлер: а что сейчас?

Герман: а сейчас не знаю, что для меня важно.

София: как это не знаешь? А я? А наши отношения? А твоя работа?

Герман (смотрит на мини-бар): закончился виски, кому ещё принести выпить?

Аида: мне тоже виски, жизненно необходимо! И чем скорее, тем лучше.

Райли: вина.

Ной: я продолжу виски.

Герман собирается уходить.

Райли: эй, ты куда?

Герман: в подвал.

София: и ты оставишь нас здесь?

Герман: а смысл идти всей гурьбой?

София: я не хочу оставаться с ним (с опаской смотрит на Тайлера).

Райли: я тоже.

Аида: пусть он идёт!

Тайлер встаёт с дивана.

Герман: дружище, не надо…

Тайлер: перестань, мне не трудно.

Уходит. Герман разочарованно смотрит на всех.

Герман: сам не знаю, почему меня это удивляет? Ничего другого от вас не стоило ожидать.
Гаснет свет.

Сцена 2
Включается свет, Тайлер входит в комнату с тремя бутылками в руках. Подходит к мини-бару. Райли прячется за спиной Ноя. Тайлер ставит всё это на столик и уходит обратно к дивану.

Герман: а вот и ваша выпивка.
Все окружают мини-бар и наполняют свои бокалы: Герман, Ной, Аида наливают виски. Герман наливает Софии и Райли вина. Тайлер и Зоуи сидят на диване. Они ничего не пьют. Эллай сидит рядом с Тайлером.

Эллай:  Тайлер, а ты чего совсем не пьёшь? 

Тайлер: не хочется.

Ной: мог бы выпить за компанию, здесь же все свои (саркастично).

Тайлер: я, действительно, не нуждаюсь в алкоголе. Он не оказывает на меня положенного эффекта.

Эллай: вампиры типа не пьянеют?
Тайлер: пьянеют, только иначе. Слабее.

Аида: не повезло! Что за жизнь без виски, слабо себе представляю. Скука смертная.

Ной: обычно тем, кому мало алкоголя, нужно что-то посильнее. Так и подсаживаются на наркоту.
Тайлер: я пробовал наркотики.

София: ты пробовал наркотики? Какой ужас!

Тайлер: марихуану, героин, ЛСД. В моём случае, на что только не пойдёшь, чтобы удивиться.

Эллай: у меня друг умер от передозировки. Если бы он был вампиром, ничего бы не случилось!
Райли: если бы он не кололся, тоже ничего бы не случилось.

Тайлер: Райли права: быть вампиром – это тебе не выход из любой ситуации.
София: а ты знала об этом, Зоуи? Знала, что из себя представляет твой муж?
Зоуи: конечно, об этом,  и ещё о многом другом.

София: как ты можешь так спокойно реагировать, не понимаю.

Зоуи: я люблю его и не оставлю, что бы ни случилось. Для меня слова «в горе и в радости» - это не просто слова. 

Райли: а ты бы, София, значит, бросила своего любимого из-за ошибок прошлого?

София: …не в этом дело, не в прошлом. Ошибки бывают со всеми, но поддерживать отношения с вампиром - наркоманом – это за гранью моего понимания.

Райли: по-моему, Тайлер вовсе не похож на наркомана. По правде говоря, он и на вампира-то не похож.
Аида: а ты что много вампиров встречала?

Райли: нет, но…фильмы-то смотрела. Они там другие. Более зловещие, что ли.

Герман: вампир вампиру рознь, так же, как и человек человеку. Не надо всех косить под одну гребёнку.

София: как ты можешь сравнивать людей  с этими существами? Неужели ты считаешь, что это нормально? Вампиры – это нормально?

Герман: а почему нет?

София: потому, что планета Земля создана для людей, а не для всяких монстров и чудовищ. Им место в фильмах ужасах и городских легендах, но никак не в реальности. Их не должно быть вообще, нигде, уж тем более, среди нас!

Герман смотрит на опечаленного Тайлера:

Герман: друг, прости, ради Бога. Она сама не знает, что несёт.

Райли: и в самом деле, София, это слишком жестко, тебе не кажется?

София: я беспокоюсь за судьбу человечества, между прочим!

Ной: ты? За судьбу человечества? Да ты только за себя можешь беспокоиться!

София: почему ты обижаешь меня?

Ной: это всё виски, перебрал, кажись.

София: Герман, а ты не собираешься меня защищать?

Герман: на тебя никто не нападает, начнём с этого. Кроме того, я в корне с тобой не согласен.

София: отчего же? Ты скорее станешь на сторону этого выродка, чем на мою?

Герман: послушай сама себя, что ты несёшь? 

Эллай: фашистка!

София: да как ты смеешь?

Райли: тише, София, не заводись. 

Ной: перестаньте ругаться, а ты, София, перестань всё и всех контролировать. Пусть он говорит, что хочет.

Зоуи: Нельзя всё и всегда держать под контролем.

София: почему нельзя? У меня неплохо получается.

Аида: я тоже думаю, что без контроля никуда. Если хочешь что-то иметь, нельзя расслабляться ни на минуту: мужика, деньги, врагов – все надо контролировать!

Зоуи: разве можно контролировать живых людей?

Герман: можно.

София: ты хочешь сказать, что я тебя контролирую? Вот зачем ты устроил весь этот цирк? Чтобы выставить наши с тобой отношения на всеобщее обозрение?
Герман: перестань, это не так, ты же знаешь. Я бы не стал устраивать сцен при всех, будь у нас проблемы.

София: тогда что ты имел ввиду, когда сказал, что людей можно контролировать?

Герман: дорогая, это в общем, это просто моё предположение, не более того.

Райли: таких называют манипуляторами. Вроде Аиды. Они крутят всеми подряд и получают то, что им надо.

Ной: не самый плохой вариант.

Зоуи: и разве это не грустно?

Аида: что именно?

Зоуи: пытаться всё и всех контролировать? Ведь это невозможно. Есть вещи, которые от нас не зависят. Например, смерть, удача, счастливый случай, встречи, совпадения. Невозможность контролировать приносит массу страданий. Я раньше тоже так жила, это во мне говорил страх. Страх заставляет нас держать всё под контролем.
Молчание.

Герман: если задуматься, страх – причина многих бед. Всё тот же страх, например, мешает нам двигаться вперёд, меняться. 

Аида: а чего, собственно, бояться?

Герман: того, что ничего не выйдет, что тебя осудят, что в тебе разочаруются, или, ещё страшнее, что разочаруешься ты сам.

Ной: страхи для неудачников. Я всегда считал, что долго сидеть и думать не надо, надо идти и делать!

Герман: в этом весь ты, Ной. Я всегда завидовал твоей решительности.

Ной: ты завидовал мне? Эй, у кого это из нас собственная корпорация? Мямля и размозня не добился бы и тысячной доли того, чего добился ты.

Герман: моей решительностью была Аида, иногда ты, временами София. Я чаще слышал ваши голоса, нежели свой собственный.

Зоуи: хорошо иметь рядом тех, кому не всё равно.

Герман: советы, советчики…

Аида: некоторые люди по-другому просто не могут существовать. Они слишком бесхарактерные, чтобы что-то делать и принимать решения самостоятельно.

Тайлер: это не про Германа. Он вовсе не бесхарактерный, он просто запутался.

Герман: нет, всё правильно, я, действительно, бесхарактерный. А ведь раньше было по-другому. Помнишь, Эллай? Когда Алессандра была жива, всё ведь было по-другому.
София вытаращивает на него глаза. Эллай поднимает голову и смотрит прямо на него. Все остальные смотрят на него.

Герман: я что-то не то сказал? С каких это пор у нас есть запретные темы? Боже, видели бы вы свои лица, будто приведение увидели.

Ной: тема-то не запретная, только зачем ворошить прошлое? 

Герман: затем, что без прошлого не было бы настоящего. Прошлое нельзя вычеркнуть или забыть.

София: ты всё ещё думаешь о ней? Ты сомневаешься во мне и нашей свадьбе?

Эллай: Господи, ты можешь представить хотя бы на минуту, что весь мир не крутится вокруг тебя одной? Речь о моей сестре, а не о тебе!

Глаза Софии наливаются слезами.

Герман: прости мальчишку, София, он бывает груб  и резок в своих суждениях. Молодость, ничего не поделаешь. Но иногда он так же бывает прав. Сейчас речь вовсе не о тебе, пока что не о тебе. Сейчас я говорил об Алессандре.

Райли: сколько лет прошло, Герман, к чему эти разговоры. Хочешь вернуться в то состояние? Да как бы эгоистична и глупа не была София, но если бы не она, во что бы ты превратился?

Ной: Райли права, давно уже пора отпустить.

Эллай: а вы только и ждёте этого, только и ждёте, чтобы забыть. Как будто и не было никакой Алессандры. Всем так будет удобнее!

Герман: мне не будет, Эллай. Мне никогда не будет удобнее, потому что она умерла, её нет, и я не смогу её забыть, даже если очень захочу. 

Райли: дело не в этом, Герман. Можно помнить, но продолжать двигаться дальше. Ты столько лет мучился. Не надо возвращать это, кроме боли ты ничего не получишь.

Тайлер: я знаю, что ты чувствуешь. Я тоже терял любимого человека. И эти воспоминания останутся навсегда, ты прав. Нет, пожалуй, ничего страшнее этой потери. А у меня нет выбора, ты же понимаешь. Мы все в той или степени обречены на потери.

София: когда мы встретились, и я увидела, как ты страдаешь, мне захотелось во что бы то ни стало помочь тебе, помочь преодолеть себя и свою боль. Я долгие годы была рядом с тобой, надеясь, что однажды мне удастся вернуть тебя к жизни и воскресить в тебе веру в любовь. До сегодняшнего вечера мне казалось, что всё прошло, что твоё сердце снова занято живым человеком, мной. Однако, это не так, ведь правда?

Герман молчит.

Райли: конечно, он любит тебя, София. В этом нет никаких сомнений. Ему просто очень нелегко.

Аида: это не больше, чем кризис среднего возраста. У мужчин под сорок такое сплошь и рядом.

Герман: возможно, ты права, и это, действительно, тот самый проклятый кризис среднего возраста. Поэтому всё выглядит так погано.

София: зачем я нужна тебе? Зачем все эти игры в любовь и свадьбу? Не будем же тянуть кота за хвост, расставим все точки над «и» прямо сейчас. Все эти годы страдал не ты один, я тоже страдала. Жить и любить человека, который никогда не будет до конца твоим – думаешь так просто? А я ведь знала, почти с самого начала я знала, что ты никогда не полюбишь меня так же сильно, как её.

Герман: почему тогда  осталась со мной? Почему не ушла?

София: потому что надеялась. Мне казалось, что однажды всё наладится. Я просто не могла уйти. Бывало, очень сильно хотела, но не могла. Иногда я плакала и молилась, чтобы ты сам прогнал меня, но тебе никогда не хватало решительности.
Эллай: это неправда, он не был таким всегда. Герман, который был с моей сестрой, с лёгкостью принимал решения. Я помню, как в воскресенье мы втроём пошли в парк. Долго гуляли, катались на всяких каруселях, как вдруг я увидел игрушку: такого большого солдатика в красном мундире и с мушкетом. Его можно было только выиграть. Для этого надо было провисеть на перекладине три минуты. Герман задался целью достать мне этого солдатика. С первого раза у него ничего не вышло, со второго тоже. Он пробовал 11 раз, пока, наконец, не выиграл. 

Герман: я тоже помню этот день. Мы здорово провели время. Ты был безумно рад, когда получил свою игрушку. 

Аида: что я могу сказать, люди меняются. Иногда не в лучшую сторону.

София: прости, Герман, но я так больше не могу. Это выше моих сил. Я ухожу.

Герман хватает её за руку и пытается остановить:

Герман: нет, постой, куда ты собралась?

София: я ухожу.

Герман: из гостиной или от меня?

София: а ты ведь только этого и ждёшь? Будь по-твоему, я приму решение, на которое ты так и не смог отважиться. Оставляю тебя с твоими воспоминаниями.

Герман: подожди, я ещё не готов тебя отпустить.
София: что значит, не готов отпустить? Мне ещё надо подождать, чтобы ты приготовился и вышвырнул меня вон?

Герман: я не собираюсь тебя никуда вышвыривать. Но куда ты пойдёшь? Тебе ведь некуда идти.

София: знаешь, ты прав. Мне некуда идти. Но оставаться здесь я больше не могу.

Направляется к двери. Дёргает ручку, но та не поддаётся.

София: что с дверью? Она не открывается.

Ной (подходит и тоже пытается открыть): наверное, замок заклинило.

Он поворачивает голову и смотрит на Тайлера.
Ной: это ведь не замок, Тайлер. Это твоих рук дело.

Райли: о чём это ты?

Ной: зачем ты закрыл дверь?

Аида: как закрыл? Ты вообще в своём уме?

Ной: брось эти шуточки, зачем ты нас запер?

София: о Господи, я же говорила! Он собирается нас убить!
Герман: Тайлер здесь не при чём. Это я попросил его закрыть дверь. Он не тронет вас, обещаю. Это моя игра. 

Райли: что ещё за игра?

Герман: называется «кто ты».

София: я не хочу не во что играть, я хочу уйти!

Герман: я тоже много чего хотел, но разве хоть кого-то из вас интересовали мои желания? Вот и я думаю, что нет. Друзья, не поднимайте панику, я не хотел вас напугать или причинить вам вред. Я просто хотел провести приятный вечер в дружеской обстановке.

Райли: для этого ты нас закрыл? Так, по-твоему, поступают с друзьями? Держат их под замком?

Герман: тебе ли не знать, как поступают с друзьями.

Райли: о чём ты?

Герман: о чём я? Да вот о чём. Предлагаю начать игру, точнее, продолжить! Пусть каждый поделится с нами своим самым страшным секретом, без обмана, без отговорок. Тогда я всех выпущу. А чтобы было интереснее, я не просто вас выпущу, но ещё и дам каждому из вас по десять тысяч долларов. Что скажете? 
Райли: ты в своём уме? 

Герман: а почему бы и нет? 

Аида: зачем тебе это надо? Мне кажется, или ты что-то недоговариваешь?

София: мне не нужны твои деньги.

Герман: отчего же? Если ты действительно собираешься уйти, 10 тысяч долларов тебе не помешают, согласись.

София: по-твоему, это смешно? Думаешь, всё можно купить? Думаешь, нас можно купить?

Герман: можно, главное, назвать правильную цену. Я считаю, 10 тысяч – неплохая цена за тайну.

Ной: а тебе-то что с этого?

Герман: ровным счётом ничего. 

Ной: не терпится расстаться с деньгами?
Аида: всё понятно, это типичный кризис. Бывает, у миллионеров от скуки срывает крышу.

Герман: отчасти это так. Можете считать, что у меня сорвало крышу.

Райли: почему бы тебе не отыграться на ком-нибудь другом? Мы – твои самые близкие люди. Зачем ты рискуешь нашим отношением к себе? Что, если, выйдя отсюда, мы больше не сможем тебе доверять?

Герман: хочешь правду? Меня это мало волнует. Меня вообще мало что волнует. Так вы принимаете мой вызов или нет?

Аида: лично мне и своих денег хватает, ты не на тех напал. Вряд ли кто-то позарится на твои жалкие 10 штук. Мы все – успешные люди и не нуждаемся в чьих-либо подачках.

Герман: на самом деле, это был не совсем вопрос. Хотите вы того или нет, но вечер откровений ещё не закончен. Я лишь предложил вам самим рассказать то, что считаете нужным. В противном случае, карты раскрою я.

Райли: какие ещё к чёрту карты?

Герман: мне известно немало всего интересного. 

Аида: зачем тогда пытаешься выведать то, что  уже знаешь?

Герман: хочу посмотреть вам в глаза.

Аида: и что ты надеешься там увидеть?

Герман: ваши истинные лица.

Райли: послушай себя! Ты болен! Определённо, у тебя что-то не в порядке с головой. 

Тайлер: в самом деле, Герман, некрасиво получается. Если бы я знал, что ты зайдёшь так далеко, я бы не стал тебя слушать.
Герман: прости, Тайлер, ты знаешь, как хорошо я отношусь к тебе и как часто прислушиваюсь к твоим советам, но это не тот случай. Я больше не могу так жить, понимаешь? Во лжи, в притворстве, в грязи. Вы все, мои родные и близкие, вы все виноваты!
Райли: в чём, в чём мы, по-твоему, виноваты?

Герман: в том, что стало со мной!

Аида: Боже, сколько трагизма! Да что с тобой стало? Заработал миллионы? Отхватил себе молоденькую пассию? Это называется беситься от жира! 

Герман: ты…со своими деньгами! Ты заставила меня гнаться за тем, чего я никогда не хотел.

Аида: неблагодарный придурок! Если бы ни я, ты бы уже давно спустил все деньги отца и продавал бы хот доги где-нибудь в чайна тауне!
Герман: не самый плохой вариант, признаюсь. 

Райли: хватит дурачиться, Герман. Что на тебя нашло? 

Герман: наверное, кризис.

Райли: если у тебя проблемы, мог бы поделиться ими, как это делают все нормальные люди, а не брать в заложники своих друзей и шантажировать их грязными домыслами.

София: полюбуйся, Герман. Даже твоя родная сестра вот вот готова от тебя отвернуться. Такими темпами совсем скоро у тебя никого не останется.

Герман: сколько злости и обиды в твоих словах, дорогая. Куда же делась любовь и преданность? Как же ты будешь жить без самого лучшего мужчины на свете?

София: уж как-нибудь.

Герман: я внезапно стал тебе противен? Всего за каких-то пару минут твоё отношение ко мне изменилось?

София: ты сам виноват, не нужно было сходить с ума и устраивать этот спектакль!

Герман: ты не довольна своей ролью? Отчего же так, милая? Я играл свою роль в твоём спектакле 11 лет, а ты не выдержала и часа! Мне казалось, в тебе больше актёрского потенциала.

Ной: не знаю, что ты затеял, но прошу по-хорошему, отопри дверь. Я ведь могу и по-плохому.

Герман: тебе меня не запугать.
Тайлер: что с тобой, Герман. Я тебя не узнаю, друг, прейди в себя! Не нужно нарываться на неприятности.
Герман: прости, ты здесь совершенно не причём. К тебе я не имею никаких претензий, честное слово. Вы с Зоуи  - единственные, кто знают и любят меня настоящего.

Тайлер: именно поэтому я прошу тебя прекратить. Это не ты.

Герман: конечно, не я. Меня уже давно толком-то и нет, остались одни крохи, да и на те стервятники слетелись (смотрит на всех собравшихся). Вы хотите знать, в чём дело? Я расскажу вам, в чём дело. Откровенность за откровенность. Давайте, смелее, выкладывайте свои грязные тайны. Снимайте маски! Здесь же только родные и близкие, здесь все свои.

Все молчат, загадочно переглядываясь.

Герман: нет желающих выступить? Как хотите, тогда, с вашего позволения, я задам вам парочку ненавязчивых вопросов. Начнём с тебя, дорогая. Как ты относишься к убийствам?

София: что?

Герман: к убийствам? Ты могла бы убить человека?

София: что ты такое несёшь?

Герман: а ведь у тебя была возможность рассказать свою версию, да ещё и заработать. Но нет же, мы слишком упрямы! Мы слишком горды! Ты ничего не знаешь, Герман! А если и знаешь, то смелости не хватит проболтаться. Вы ведь так обо мне думаете? Думаете, что я трус, которым можно запросто манипулировать, переставлять, как шахматную фигурку, да?

София: никто не пытается тобой манипулировать, ты дорог нам всем, мы переживаем за тебя.
Герман: поздно, любимая, поздно включать свою «любовь». Я никогда не верил в искренность твоих чувств, а уж сейчас и тем более не поверю. Боишься за свою шкуру? И не напрасно. Я бы на твоём месте тоже боялся!

София: ты всё выдумываешь, ты совсем спятил! Тебе надо лечиться!

Герман: ты не ответила: доводилось ли тебе убить человека?

София: я не собираюсь отвечать на твои идиотские вопросы. Это полный абсурд.

Герман: помню, лет десять назад я забирал Эллая из полицейского участка. Парнишка решил подурачиться и разбить пару магазинных витрин. Мне пришлось долго ждать, прежде чем его выпустили. Чтобы хоть как-то развлечь себя я начал читать всё, что висело на информационном стенде: объявления о выходе на пенсию некого Билла, о срочном сборе средств на день рождения лейтенанта то ли Пронски, то ли Дронски, затем, совершенно случайно я заметил  список подозреваемых, объявленных в федеральный розыск. Мне продолжать?
София меняется в лице и едва не падает в обморок.

Герман: делайте ваши ставки, дамы и господа, чьё же фото я увидел среди них?

Все устремляют взгляды на Софию.

Герман: так уж и быть, дам вам три варианты: фото Сьюзен Сэрандон, Алисы из страны чудес или моей горячо любимой невесты? Чего молчишь, дорогая?

София: это не правда, не слушайте его! Замолчи немедленно!
Герман: понимаю твоё возмущение. Мне бы тоже не понравилось, если бы кто-то узнал мою тайну. Но тебе стоит отдать мне должное: я хранил этот секрет долгие годы, и, возможно, хранил бы его до самой смерти, если бы однажды не понял, как сильно мне всё это осточертело. 

Райли: Герман, подобными обвинениями не бросаются. Ты перегибаешь палку. Это уже не шутки.

Герман: а кто говорил, что я собираюсь шутить?

Аида: то есть, ты хочешь сказать, что твоя ненаглядная София кого-то убила? Умоляю, это же смешно. Придумай что-нибудь более правдоподобное. 

Герман: странные люди, говоришь им правду, они не верят, лжёшь напропалую, у них и сомнений не возникает. В любом случае, это ваше дело, во что верить, а во что нет.

Райли: ты не имеешь право обвинять невинных людей во всяких гадостях, которые только приходят тебе в голову. Одно дело, ваши любовные разборки, и совсем другое – реальное преступление. Не смей срывать на Софии злость. Научись решать проблемы, как мужчина.

Герман: ах, милая сестрёнка, как кстати ты заговорила о решении проблем. Одну из твоих я решил однажды. Проблему под названием Ванесса Дуглас. 

Райли замолкает и в ужасе смотрит на Германа.

Герман: ты ведь помнишь свою старую добрую приятельницу? Вы прекрасно ладили, всегда находили общий язык. Она тоже рисовала, как и ты, если мне не изменяет память. Возможно, даже лучше тебя. Напомни, почему вы вдруг перестали общаться.

Райли: это не твоё дело!

Герман: она приходила ко мне, разыскивала тебя. Сказала, что собирается обратиться в прессу и разгромить твою выставку, твою самую первую выставку. Она была бесподобна. Заголовки газет пестрили твоим именем. Тогда-то ты и получила свою долгожданную известность. Может, пришла пора, наконец, признаться, кому эта известность должна принадлежать по праву.
Райли: заткнись, Герман, иначе, клянусь, я вырву твой поганый язык.

Герман: прежде, думаю, тебе будет полезно узнать, кто спас твою долбанную репутацию. Да, да, ваш покорный слуга! Я заплатил ей кучу денег, чтобы она навсегда исчезла из твоей жизни. Я купил её молчание, хоть это было довольно не просто. Не желаешь меня поблагодарить?

Райли: ты – мерзавец!

Герман: а ты тогда кто? Ты украла её картины и выдала за свои, потому что завидовала ей, потому что видела, что она лучше тебя. Так, по-твоему, поступают с друзьями? И ты ещё смеешь обвинять меня? Да вы все – сборище мерзавцев! Вы все стоите друг друга, и не смейте переводить стрелки на меня! Я все эти годы прикрывал ваши добланые задницы, хранил ваши тайны, видел ваши лживые физиономии и слушал ваши лживые речи. Ты здесь громче всех кричала о дружбе, а сама? Кто ты после этого, милая сестрёнка? Кто ты?

Райли: я ненавижу тебя, чудовище! Выпусти меня немедленно!

Герман: трудно слышать правду и вариться в собственном дерьме, хочется сбежать! Только вы никуда не денетесь, вы выслушаете меня до конца!

Ной: я положу конец этому безумию, прости, Герман, ты не оставляешь мне другого выхода.

Встаёт и направляется к двери.

Герман: прости, Ной, ты тоже не оставляешь мне другого выхода Расстегивает пиджак и достаёт оттуда пистолет.

Тайлер: не дури, Герман, что ты задумал?

Герман: повторяю, против тебя я ничего не имею, ты мой единственный настоящий друг. Всё, что от тебя требуется, это немного терпения. Обещаю, скоро всё закончится. Я не планирую никого убивать. Это исключительно мой выбор, вас он не затронет ни коем образом. Но прежде я хочу, чтобы все узнали правду. Я не хочу уходить, зная, что все вы по-прежнему живёте во лжи. 
Ной: выходит, весь этот цирк на благо? Ты у нас заделался пророком, который всё знает и жаждет справедливости? Знаешь что, Герман, иди к чёрту со своей правдой! Подавись своей правдой! Никто здесь не собирается слушать тебя и уж тем более верить в твои бредни!

Эллай: я верю. И я не боюсь умереть, моя жизнь всё равно поршива.

Герман: не бойся, малыш Эллай, я не стану забирать тебя с собой. У тебя ещё всё впереди, ещё есть шанс стать тем, кем ты действительно хочешь. Главное, не слушай никого. Не бери пример с меня, не становись марионеткой в руках своих «родных и близких». Я знаю, чего ты боишься, и я не стану осуждать тебя, поверь. Я делаю это не из плохих побуждений, я расскажу всем правду, чтобы тебе больше не пришлось  скрывать своё истинное я.

Аида: внимание, очередной бред на подходе.

Герман: в моей команде программистов есть один парень, Фрэнки, он – гомосексуалист. Я принял его на работу, потому что он – настоящий гений, а ещё потому, что мне наплевать, кого он трахает! И мне наплевать, кого трахаешь ты, Эллай. Я бы ни за что на свете не стал лезть в твою личную жизнь, если бы не одно обстоятельство. Фрэнки – любитель эскорт услуг. Однажды он подыскивал себе очередное развлечение на ночь и наткнулся на твоё фото на одном из сайтов. Я давно хотел поговорить с тобой об этом, хотел спросить, почему. Почему ты это делаешь? 
Эллай в шоке.

Герман: если у тебя проблемы, ты мог бы обратиться ко мне. Я помогал тебе, обеспечивал тебя всегда, неужели ты думаешь, сейчас я бы от тебя отвернулся? Быть геем – да плевать я на это хотел, будь, кем хочешь! Но продавать своё тело – это уже слишком! Сначала заниматься грязным сексом со старыми толстосумами, а потом приходить сюда, ко мне, и играть роль застенчивого, милого парнишки. Мерзко и подло с твоей стороны! Больше никакой лжи, никаких игр! Я дам тебе столько денег, сколько понадобится. Ты сможешь купить себе квартиру, найти работу, зажить нормально, открыто. Спи с кем хочешь, люби кого хочешь, только не надо больше лжи! 

Эллай: ты не имел права! Ты не имел никакого права лезть в мою жизнь! Это тебя не касается! Не нужны мне твои проклятые деньги! Не нужна твоя жалость! 

Райли: это переходит все границы. Кем ты себя возомнил? Думаешь, что можешь нами управлять? Что всё о нас знаешь?

Герман: нет, всё как раз наоборот! Я ничего о вас не знаю. Думал, что знаю, а выходит? Вы всю жизнь были рядом со мной, раздавали свои проклятые советы, лезли ко мне в душу, принимали за меня решения. А я наивно верил, что вы – мои лучшие друзья, люди, которых я знаю и которым могу доверять. Можете себе представить моё разочарование?
София: прекрасно представляем!

Герман: вот и замечательно! Именно этого я и добивался.

Ной: но ты ведь ещё не закончил? Не всех порешал, дружище. Давай, выкладывай, что у тебя есть на меня. Нечего тянуть резину. Чем быстрее с этим покончим, тем быстрее выберемся отсюда!

Герман: меня радует твой энтузиазм. Ты уверен, что я знаю твою тайну, значит, она есть. И ты не боишься, это достойно уважения. Конечно, не могу его тебе обещать, сам понимаешь. Но твоё рвение похвально.
Ной: меньше прелюдий, Герман. Выкладывай, говорю.

Герман: ты, наверное, уже и не помнишь всех, с кем спал. Но вот некоторые из них до сих пор не могут тебя забыть. И вовсе не по причине твоих необыкновенных сексуальных способностей, увы. Одна дама, например, Элизабетт Дарси, припоминаешь такую? Так вот, эта дама никогда не сможет тебя забыть. У неё перед глазами живое напоминание о тебе. Лет пять тому назад она пришла ко мне вся в слезах, сказала, что ты бросил её, выставил из дома. Ей было некуда идти, не на что купить даже сэндвич, и это в её-то положении. В щекотливом положении. Она ждала твоего ребёнка, Ной, а ты, узнав об этом, поспешил избавиться от них обоих. Мог ли я поступить с ней так же бесчеловечно? Едва ли. Я помог ей с жильём, с работой. Все эти пять лет я выплачивал ей твои алименты. У меня нет детей, но я представить не могу, как можно так поступить. 

Ной: откуда мне знать, что это мой ребёнок? Она обвела тебя вокруг пальца, как наивного идиота.

Герман: это ты – идиот, Ной! Я видел мальчишку: он полная копия тебя. Твой нос, твои скулы, твои глаза. 

Ной: если ты думаешь, что заставишь меня сожалеть или сострадать этим авантюристам, ты ошибаешься.

Герман: а я и не стремлюсь к этому. Ты никогда никого не уважал и не любил, даже меня. Тебе нравилось, что ты можешь легко мною манипулировать. У тебя никогда не было мечты, стремления. А что за человек без мечты? У каждого должна быть мечта. Посмотри на Райли , на что она пошла ради своей мечты! А ты? Всё, что для тебя важно – это деньги, и так было всегда. Ты завидовал мне, завидовал тому, что у меня всё было.
Ной: чёрта с два! Там нечему завидовать!

Герман: только сейчас я понимаю, из-за чего всё это время ты крутился вокруг меня: чтобы сделать мою жизнь никчёмной, чтобы доказать мне и самому себе, что ты будешь лучше, что добьёшься большего. Но твой план не сработал. Ты не лучше меня. Никто из вас ничем не лучше меня!
София: да кто ты такой, чтобы осуждать нас? Все твои «благородные поступки» - это блажь! Ты думал, что исправляешь наши ошибки? Что заметаешь за нами грязные следы? Нет, ты не рыцарь, Герман, ты – подлец! Подлый шантажист, вот ты кто!

Зоуи: София права, ты рассуждаешь о человечности, а ведёшь себя как? Я знаю тебя не так давно, как остальные, но мне казалось, что ты другой.

Герман: какой?

Зоуи: порядочный, добрый, искренний.

Герман: знаешь, в чём проблема? Мне не позволили быть таким. Может, в глубине души я порядочный, добрый, искренний, но эти люди, все эти люди испортили меня.

Зоуи: ты ошибаешься. Если твоя жизнь сложилась не так, как ты того хотел, самый простой путь – обвинять всех подряд в своих неудачах. И ты выбрал именно этот путь, путь слабого человека.

Герман: отчасти так и есть, не стану отрицать. Ты всегда правильно говоришь. Я  слаб и безволен, потому что привык таким быть, потому что меня сделали таким. С самого детства меня пытались убедить, что я ничего не знаю о жизни и ни в чём не разбираюсь. Это началось с рождения, с того самого момента, когда отец забрал нас у матери и запрещал с ней видеться. Он посчитал, что знает лучше, что нам надо. И потом он решал за меня всё: в какой школе учиться, какие рубашки носить, что есть на завтрак. Когда твоё «я» никто не ценит и не развивает, а вместо того бесконечно подавляет, что хорошего из тебя получится?
Райли: несмотря на то, что ты мой брат, Герман, я клянусь тебе, что после сегодняшнего вечера между нами не будет больше ничего. Я не хочу знать тебя или слышать о тебе! Но сегодня, раз уж мы все здесь заперты, я не стану молчать. Я скажу тебе всё, что думаю. И начну с того, что ты жалок. Ты – жалкое подобие мужчины, человека, брата, друга, мужа. Ты ничто. Молчал тридцать восемь лет, и надо было молчать до конца своих дней!

Герман: благодарю за откровенность, сестрёнка, с некоторых пор я начал её ценить. Но спешу тебя успокоить: нам и не придётся больше общаться. И вот ещё что, я бы, наверное, молчал, как ты говоришь, если бы не Марио.

Райли в удивлении замирает.

Райли: откуда ты знаешь о Марио?

Герман: я говорил с мамой перед самой её смертью. Я видел её. Она рассказала мне про Марио.

София: что ещё за Марио?

Герман: мой брат-близнец. Та-дам! (разводит руками). Вот вам и сюрприз! Расскажи им, сестрёнка! Расскажи о том, как всю жизнь вы с отцом скрывали от меня правду.

Райли: я была ещё ребёнком, я ничего не понимала.

Герман: но сейчас ты далеко не ребёнок, почему же не сказала раньше.

Райли молчит.

Герман: я всё это время жил с пустотой внутри, чувствовал, как мне чего-то страшно не хватает, будто части меня. Я искал эту часть в Ное, потом в Софие, потом в Тайлере. Я окружил себя столькими людьми, которых считал своими друзьями, потому что надеялся заполнить эту пустоту. Но это ещё не самое забавное. Знаете, что самое забавное? Мой брат, Марио, живёт моей жизнью. Когда мама рассказала мне о нём, я внезапно осознал, что у него есть всё, к чему когда-то стремился я. Он работает и живёт в Калифорнии, снимает кино, много путешествует. У него любимая жена,  с которой они познакомились ещё в колледже, и двое детей. Можешь себе представить, Ной, он даже ездил добровольцем от красного креста в Африку, вот же совпадение! И я бы поехал, если бы не ты со своими уговорами!

Зоуи: я представляю, как тебе больно, но это не оправдывает тебя.

Герман: а я и не собираюсь оправдываться. Впервые в жизни мне наплевать, что вы обо мне подумаете. 

Зоуи: это ужасно, Герман. Мне очень жаль.

Герман: я поражаюсь твоей доброте, Зоуи, твоей внутренней силе, тому, как ты умеешь прощать и принимать людей. Ты всё знаешь о Тайлере и по-прежнему любишь и поддерживаешь его. Это удивительно! Алессандра была такой же.

София: вот и живи с её призраком, если мёртвая тебе дороже живых.

Герман: не смей говорить о ней! Ты её не знала, не знала, какой чудесной и неповторимой женщиной она была!

Тайлер: но её больше нет.

Герман: и ради чего мне тогда жить?
Эллай: все эти годы жил, как сыр в масле катался, а тут вдруг вспомнил о моей сестре?

Герман: я никогда не забывал о ней. Единственная причина, по которой я заботился о тебе, это она. Я поклялся ей, что не брошу тебя! Если бы ты не был мне обузой все эти годы, если бы не напоминал мне о ней каждый Божий день, всё могло бы сложиться по-другому.

Аида: я, кажется, начинаю понимать. Ты у нас решился заделаться новым Иисусом? Принять на себя все грехи мирские, спасти всех обездоленных и несчастных! Только Иисус не был таким засранцем, как ты!

Герман: не слышал прежде, чтобы ты рассуждала о Боге. Странно слышать от тебя такие слова. Нет, я никем не заделываюсь. Напротив, я прекрасно осознаю, что если и есть где-то там загробный мир, то после сегодняшнего я наверняка отправлюсь прямиком в ад. Туда мне и дорога. Я ничего хорошего не добился в этой жизни.

Тайлер: не говори так. Даже я не перестаю надеяться на чудо, а для тебя уж точно не всё потеряно.

Герман: ошибаешься, друг. Тебе есть на что надеяться. У тебя впереди столько времени, сколько ты пожелаешь. Будь у меня столько же времени, и я бы мог на что-то надеяться.
Ной: о чём это ты? Совсем уже спятил? 

София: а ты разве ещё не понял, что у него крыша поехала? 

Райли: всё уже никогда не будет так, как прежде, Герман. И ты это прекрасно понимаешь. Скажи мне только одно: неужели оно того стоило? Ты доволен тем, что натворил? Что оттолкнул от себя всех, кто тебе дорог? Что собственными руками разрушил свою жизнь?

Герман: да нечего было разрушать, как ты не понимаешь? Я весь вечер пытаюсь донести до вас, что нет у меня никакой жизни! Это всё – жалкое подобие. Это то, чего хотели вы, а не я. Это ваш идеальный образ брата, друга, жениха. Никто и никогда не спрашивал меня, чего в действительности хочу я. Все мои желания и идеи казались вам бредом. Оно того не стоит, Герман. Выкинь эти глупости из своей головы, Герман. Это тебе реальность, а не сказка, Герман. 

Зоуи: но почему ты их слушал? Почему не поступал так, как считаешь нужным?

Герман: потому что я привык так жить. Меня успешно убедили в том, что я ничего не смыслю, и все мои принятые решения  заведомо глупые и неоправданные.

Зоуи: а ты принял хотя бы одно решение, чтобы убедиться в их словах?

Герман: наверное, я слишком сильно боялся, что они окажутся правы.

Аида: почему именно сейчас? Почему сейчас ты вдруг решил всё перевернуть с ног на голову? Думаешь, я позволю тебе разрушить то, чего мы с тобой добивались годами? Да плевать я хотела на твои депрессии и кризисы. Мало ли что! У меня тоже бывают месячные, смены настроения, меланхолия, но я же не ставлю при этом на карту наш бизнес?
Герман: потому что у тебя больше ничего нет, кроме этого бизнеса. Дома тебя никто не ждёт, никто не любит. Деньги – это всё для тебя.

Аида: да, и ты не заставишь меня устыдиться своих приоритетов. По крайней мере, я не унижаю и не поливаю грязью свою семью.

Герман: твоя семья и знать тебя не желает.

Аида: это я не желаю знать их, большая разница, Герман.

Герман: почему? Потому что твоя мать – алкоголичка, а отец – преступник?

Аида: они – конченные люди. Всё, что им нужно от меня, это пособие. Я не собираюсь содержать тех, кто наплевал на меня и на себя в том числе.
Герман: а, может, ты держишь их на расстоянии, потому что боишься стать на них похожей?

Аида: между нами нет ничего общего. Я никогда не стану на них похожей.

Герман: бокал в твоей руке говорит об обратном.

Аида: каким образом пара бокалов виски делает меня отражением своей семьи? Погляди, что за цирк ты здесь устроил? У меня есть выбор: слушать твой бред на трезвую голову или же выпить и забыться. Я выбираю второе, и никто здесь не станет меня осуждать.

Райли: чудесно, Герман! Теперь Аида у нас алкоголичка! Она права, никто не станет её осуждать.

Герман: напиться и забыться – это твой девиз? Так ты справляешься со стрессом? У нашей железной леди, оказывается, есть небольшая слабость – бутылка. Думаешь, я не знаю, как после каждого корпоратива ты напиваешься до одури, а потом запираешься в своём кабинете и проводишь там ночь? Я собственными руками не раз поднимал тебя с пола и перекладывал на диван! А два года назад, помнишь рождественскую вечеринку? Ты так напилась, что отключилась прямо в туалете, в мужском туалете. Когда я вошёл туда, двое парней пытались тебя раздеть. Я на следующий же день уволил этих подонков, а тебя лично отвёз домой. Уверен, что ты ни черта не помнишь!
Аида молчит.

Райли: Аида, это правда?

Аида: ты прав, я ничего подобного не помню! Откуда мне знать, что ты не выдумал всё это, чтобы опозорить меня?

Герман: я не собираюсь ничего доказывать. Я знаю, что произошло, а ты можешь верить, во что хочешь. Мне совершенно наплевать.

Аида: тогда и не жди от меня благодарственных речей.

Герман: я уже давно ничего не жду не от тебя, не от кого другого. Потому что вы все неблагодарные. Что для вас не сделай, вы найдёте способ выйти победителями и ещё и меня выставить, как идиота. Я прикрывал ваши задницы не для того, чтобы однажды вы всё осознали и пали к моим ногам. Я делал это, потому что не мог поступать иначе.

Аида: плевать, мне нечего стыдиться! Да, я люблю выпить. Хотите, называйте меня алкоголичкой, делайте, что хотите. Ваше мнение для меня не играет никакой роли!
Герман: Вы ничего не понимаете! Как лгали, так и будете лгать! Будете претворяться, улыбаться. Кругом ложь! Кругом театр! Я не могу больше жить во лжи! 
Достаёт пистолет и подносит его к виску.

Герман: даже смерть лучше такой жизни!

Выключается свет, раздаётся выстрел. Сначала слышатся резкие крики, а потом раздаётся внезапное женское хихиканье.

Сцена 3
На сцене зажигается свет. Всё те же персонажи. Герман сидит на стуле спиной к зрителям. 

София: вау, это было…

Ной: круто, согласен. Это было нечто.

Райли: честно говоря, я не ожидала, что эта затея выгорит.

Эллай: хоть какое-то разнообразие!

Аида: У меня одной разыгрался аппетит?

Райли: какой там, я бы сейчас осушила бассейн!
Тайлер: в подвале есть кровь, Чарли (обращается к тому, кого все называли Эллаем), принеси, будь добр. Пакеты  в холодильнике.
Чарли уходит.

Тайлер: как ты себя чувствуешь? 

Герман поднимается со стула и подходит к камину.

Герман: странно.

Зоуи: эксперимент удался, как считаешь?
Герман: думаю, удался. Даже не знаю, как вас благодарить.

София: перестань. Мы, вампиры, не такие сентиментальные, как вы. Мы не будем ждать от тебя благодарности или ещё чего. Это было интересно и весело, не так ли?

Аида: однозначно! Лично я отлично развлеклась.

Райли: а когда Тайлер сказал, что он вампир? Как мы сыграли, а?

Ной: по-моему, лучше просто невозможно! Сара -  вообще, прирождённая актриса! (смотрит на ту, кого называли Райли).

Сара: да уж, вся эта затея стала для меня настоящим откровением. Я, признаться, и не думала, что смогу так хорошо и легко вжиться в роль.

София: а я? Как вам моё выступление? Я не перегнула палку? Не вышло ли чересчур драматично?

Ной: ну, что ты, Джекки, как раз то, что надо!

Герман: ты – молодец. В какой-то момент я даже забыл, что всё это не взаправду.

Сара: Валентина была просто неподражаема! (обращается к той, что звали Аида). Такая сильная и независимая. Даже вампира не испугалась.

Валентина: ну, я подумала, что проявлять страх – это не в духе Аиды. Зато как вжалась в диван, аж вмятина осталась!

Ной: только, по-моему, Тайлер и Зоуи получились у нас какими-то едва ли не святыми!

Герман: всё правильно, так и есть.

Тайлер: перестань, Герман! Не говори ерунды!

Джекки: а финальный выстрел – это просто….вау! Здорово ты сымпровизировал, Герман.

Герман: нет, по большому счёту, мои заслуги несущественны. Это всё вы!

Ной: знаешь, вечная жизнь – это круто, но невероятно скучно в то же время. С тобой мы хоть немного отвлеклись и развеялись. Я предлагаю почаще устраивать такие вот эксперименты!

Сара: нет уж, спасибо. Весело, конечно, весело, только я не для того стала вампиром, чтобы изображать человека. Я хотела уйти от всех этих страстей и разборок. Сегодняшний вечер убедил меня лишний раз в том, что я сделала правильный выбор.

Тайлер: а ты, Герман? Что ты вынес для себя?

Герман: не знаю, я всё ещё в растерянности. Всё получилось настолько правдоподобно, что мне страшно.

Заходит Чарли с коробкой в руках.

Чарли: ваш спаситель пришёл! Налетайте!

Все подбегают к ящику и достают оттуда по пакету с кровью.

Валентина: ммм, это как раз то, что надо.

Джекки: посмотри на нас, Герман. Кровь – это единственное, что нас волнует. Остальное неважно. Ни предательства, ни ложь, ни боль. Ничего этого нет.

Тайлер: ты не права. Каждый, будь он человеком или вампиром, совершает свой выбор. Не все вампиры – бесчувственные существа, ведомые своими инстинктами. Можно продолжать жить, любить, общаться, злиться, но при всём при этом знать, что в любой момент, когда бы тебе не захотелось, ты сможешь начать всё с нуля.

Герман: это именно то, что не дано человеку.

Сара: разумеется, люди никогда не смогут так жить. У них слишком мало времени, а ты, Герман, уже потратил впустую большую часть своего.

Тайлер: не давите на него, он должен сам принять решение.

Герман: знаешь, Тайлер, когда я встретил тебя, я впервые почувствовал тепло. Понимаю, это невозможно, однако, так и есть. Все те люди, что окружают меня, они другие. Они жестокие и лживые. Ты же был откровенен со мной, рассказал, кто ты и как живёшь почти сразу. Никогда прежде я не сталкивался с подобным. И меня шокировало даже не то, что ты вампир, а то, с какой лёгкостью ты открылся мне. Это стало чем-то новым.
Ной: прелесть вампирской жизни в том, что для тебя многое станет новым. Многое поменяется. 

Валентина: конечно, будет сложно. Никто не говорит, что быть вампиром легко. Появятся новые проблемы, жажда крови. Ты станешь по-настоящему зависим от неё. Придётся отказаться от солнца, от прежней жизни, от людей, придётся даже убивать.

Тайлер: не обязательно. Посмотри на меня, я уже много лет никого не убиваю и не вижу в этом смысла.

Валентина: говори за себя. Герман не обязательно должен стать твоей копией. Он может быть тем, кем захочет.

Тайлер: я знаю, поэтому и не собираюсь давить. Я лишь говорю, что есть варианты. То, что ты видишь в кино или читаешь в книгах, не совсем то, что есть на самом деле. Мы разные, мы живём по-разному. Ты имеешь право найти свой путь, который будет близок тебе.

Герман: но ведь это навсегда. Этого нельзя будет изменить. Я боюсь.

Тайлер: по правде говоря, Герман, тебе очень повезло. Мало кому выпадает такая возможно: сперва всё узнать, а потом решить, хочешь ты быть одним из нас или нет.

Сара: он прав. Лично меня никто не ставил перед выбором. Меня обратили, и лишь потом я узнала, что со мной случилось. 

Джекки: Сара обратила меня, потому что я умирала от холеры. У меня, если разобраться, был выбор, но разве мне хотелось умирать? А у тебя есть и выбор и  Тайлер.

Ной: Тайлер – отличный парень. С ним не пропадёшь. Однажды он обратил меня, и с тех пор всегда был рядом, когда я нуждался в нём.

Герман: почему ты помогаешь мне? Почему возишься со мной, как с ребёнком?

Тайлер: мне жаль тебя. Ты – хороший человек, который оказался в нехороших обстоятельствах. 

Зоуи: послушай, никто не принуждает тебя становиться вампиром. Не нужно слишком драматизировать. Разберись сначала со своей человеческой жизнью. Удостоверься, что всё на самом деле так безнадёжно, как ты думаешь.
Джекки: а что сейчас-то было? Я думала, мы все только что в этом удостоверились? Бедолага чуть не женился на убийце, которая к тому же ещё и в розыске. Лучший друг, прости, но реальный ублюдок. Мне, конечно, всегда нравились ублюдки, но это другое дело. Герману ведь с ним не спать.

Валентина: это точно, зато ты спишь с кем попало!

Все смеются, Джекки шутливо пихает Валентину локтём в плечо.

Сара: ты готов и дальше жить с этими людьми? Готов к тому, что всё будет как раньше?

Зоуи: но всё может быть и по-другому. Ты можешь вернуться и начать совершенно новую жизнь с чистого листа.

Герман: не уверен, смогу ли я.
Ной: к чёрту неуверенность! Смотри, к чему она привела тебя! Парень, откладывать всё на завтра ты уже не можешь. 

Тайлер: Макс прав (смотрит на Ноя). Хотя бы раз в жизни возьми ответственность на себя.

Герман: почему всё не может быть просто? Я смотрю на вас и вижу ту семью, о которой  всегда мечтал. Вы приходите друг другу на помощь, стоите горой, не обманываете и не подставляете друг друга.

Джекки: ох, милый, не говори глупостей! Разве ж мы похожи на идеальную семью? Мы сотню раз предавали друг друга. Помню, как мы встретились в Стокгольме с Валентиной, и там эта мерзавка (подмигивает ей) увела у меня парня.
Макс: когда я только обратил Чарли, ему с трудом удавалось контролировать себя, и однажды он уничтожил целую деревню. Мне пришлось заметать за ним следы. 

Тайлер: Зоуи стала одной из нас два года назад. Ради меня ей пришлось отказаться от семьи, от младших братьев, от друзей. Мы все идём на жертвы.

Сара: только мы не такие, как вы. Мы не устраиваем трагедий из всего этого. 

Джекки: хочешь знать почему?

Герман: почему?

Джекки: потому что это всё неважно. У нас есть целая вечность на то, чтобы обижаться, извиняться, страдать, любить. Рано или поздно устаёшь от всего. То, что давным давно сильно ранило или причиняло невыносимую боль, сейчас полностью забылось. Я больше не ощущаю боли. Даже практически не помню, каково это.

Валентина: тебе придётся научиться забывать и двигаться дальше. Вечность – это не шутки. Если сейчас ты не оставишь свою придурошную семью и всё, что они сделали с тобой позади, только представь: до скончания веков тебе придётся вариться в собственных  воспоминаниях и боли.

Тайлер: так и есть. Мы все здесь когда-то были людьми со своими проблемами и заботами. У нас за спинами тоже есть груз прошлого, но мы больше не живём этим прошлым.
Герман: а вдруг я стану отвратительным вампиром? Который не сможет отпустить? Или который будет убивать всех подряд?

Валентина: в своё время Саре пришлось со мной повозиться. Я много лет не могла утолить свою жажду. Даже сейчас я убиваю людей, потому что мне это нравится.

Герман: и тебя никто не осуждает?

Макс: я тоже убиваю.

Сара: я сама иногда, но пью свежую кровь. В этом нет ничего предосудительного, пойми, Герман. Мы – вампиры. Для нас убивать – это в порядке вещей. Когда мы с Тайлером были ещё детьми, я уже знала, что, несмотря на то, что  мы брат и сестра, мы совершенно разные. После обращения ничего не изменилось. Разница между нами стала лишь ощущаться острее. Но мы никогда не осуждали друг друга.

Джекки: пойми, вампиры не любят драмы.  Нам проще простить и забыть, чем зацикливаться на одном и том же.

Герман: боюсь, я не смогу быть достойным вампиром.

Макс: это тебе решать.

Зоуи: вовсе не обязательно становиться вампиром. Подумай, как следует. Возвращайся домой, поговори со своими близкими ещё раз. Попытайся что-то изменить.
Герман: в том то и дело, что я не хочу домой.

Валентина: тогда оставайся здесь. Всё проще простого.

Чарли: да сколько уже можно? Ты сам не знаешь, чего хочешь. Определись, в конце концов! Долго нам ещё придётся нянчиться с тобой? У нас у каждого есть свои дела, вообще-то!

Герман: я понимаю, понимаю, и не смею вас больше задерживать.

Чарли : отлично! Тогда я помчал! До встречи!

Чарли уходит со сцены.

Макс: Чарли очень своенравный. Он живёт свой жизнью и редко видится с кем-то из нас. Ему никто не нужен. Он по характеру одиночка.
Герман: а кем буду я?

Тайлер: откуда нам знать. В тебе может не измениться совершенно ничего, а может поменяться всё.

Валентина: я, пожалуй, тоже отчалю. Скоро рассвет, а мне ещё добираться до мотеля. 

Тайлер: ты можешь остаться у нас.

Валентина: нет, спасибо. Хочу как можно скорее вернуться домой! Прощай, Герман. Надеюсь, ты сделаешь правильный выбор.

Валентина уходит.

Джекки: она просто невыносимая зануда. По правде говоря, мы на дух друг друга не переносим. Если бы не наш создатель (смотрит на Сару), мы бы  и минуты не провели в одной комнате.

Герман: то есть, вы что-то вроде сестёр?

Сара: что-то вроде. Я обратила Валентину и Джекки в разное время. Они так и не смогли найти общий язык. 

Герман: жаль, иметь сестру не так уж плохо.

Джекки: особенно такую, как у тебя.

Герман: Райли не самая ужасная сестра, уж поверьте. После смерти Алессандры она поддержала меня, как никто другой.

Макс: тогда отчего же ты так её ненавидишь?

Герман: я вовсе не ненавижу её. Здесь другое. Здесь злость и обида, может, разочарование.

Джекки: мой дорогой, тогда о чём вообще речь? Может, ты и Софию свою не ненавидишь? 

Герман: я привык к ней, в общем-то. Она всегда была рядом. Она – не плохой человек. Может, она и не совсем то, чего я хотел, но…

Макс: короче, всё с тобой ясно. Так не интересно! Я-то думал, ты ещё будешь колебаться, сомневаться, реветь начнёшь! А тут, бац, и на тебе: всех люблю, всех прощаю!
Тайлер: ты действительно не выглядишь так, будто тебе по-настоящему невыносимо. Не обманывай сам себя: по большому счёту, тебя всё устраивает.

Герман: Господи! (хватается за голову) как мне противно от самого себя!

Джекки: о, на подходе второй акт! Всем приготовить носовые платки!

Зоуи: перестань, разве не видишь, как ему тяжело.

Джекки: ты новенькая, ты, по сути, ещё ничего не понимаешь, как и он. А я вот давно оставила все эти сопли-слёзы позади. С меня хватит, так что, спешу удалиться!
Встаёт и уходит.

Макс: хочу - не хочу, надоело уже, как дитё малое. Не удивительно, что тобой помыкают все, кому не лень! 

Сара: я, конечно, понимаю, что решение принять нелегко, но от того, что мы будем сидеть здесь и давать свои советы, легче не станет. Тебе самому нужно решиться. Я пойду спать, время уже.

Макс: я с тобой.

Уходят вдвоём.

На сцене остаются Тайлер, Зоуи и Герман.

Тайлер: Сара права, мы своими советами и уговорами только забиваем тебе голову. Поступай, как знаешь, я больше ни чем не могу тебе помочь.

Зоуи: тебе лучше побыть сейчас одному.

Герман: подожди, Тайлер. Не бросай меня!

Тайлер: я не бросаю тебя. Всё, что от меня зависело, я сделал. 

Герман: но я не знаю, как мне быть дальше.

Зоуи: я оставлю вас. До встречи, Герман, и удачи! А ты, милый, приходи скорее.

Уходит.

Тайлер: если ты не знаешь, как быть, Герман, откуда мне знать? Или ты снова хочешь, чтобы решение приняли за тебя?

Герман: в глубине души, да, именно этого я и хочу. Может, я и выгляжу жалко, но по-другому  не получается. Скажи, пообещай, что если я стану вампиром, всё изменится, всё станет лучше?

Тайлер: ты просишь невозможного. Я – не Бог. Я ничего не могу обещать. Конечно, всё изменится, но в какую сторону никто не может знать.

Герман: тогда стоит ли рисковать? Вдруг я совершу ошибку, и моя жизнь превратится в настоящий кошмар?

Тайлер: знаешь, много лет тому назад я убивал, испытывая при этом истинное удовольствие. Эта моя привычка выходила из-под контроля, и тогда Сара обратилась ко мне. Она велела мне остановиться. Я сказал, что сам об это задумывался. И действительно, часть меня никогда не желала причинять людям страдания. Вместе с ними страдал и я, но что-то не давало мне прекратить. Я долго мучился, просил Сару о помощи, но при этом продолжал убивать. Тогда Сара сказала мне: если ты говоришь, что тебя что-то не устраивает, и при этом продолжаешь в том же духе, значит, тебя всё устраивает.
Герман: ты хочешь сказать, что меня устраивает моя жизнь?

Тайлер: сам подумай. Даже сейчас, когда у тебя есть шанс всё изменить, ты боишься его использовать. 

Герман: это трудное решение.

Тайлер: любое решение трудное. Тебе не обязательно становиться вампиром, чтобы положить конец старой жизни. Ты можешь разорвать помолвку, переехать в другой город, сменить работу. Да у тебя есть миллион вариантов. Но проблема в том, что ты не собираешься использовать ни один из них. 

Герман: у меня в голове столько мыслей, я просто не представляю, как со всем этим разобраться, как поступить правильно. 

Тайлер: правильно для кого? Для тебя? Или твоей невесты? Или меня? Или Алессандры?

Герман: мне стыдно, стыдно перед ней. Если она сейчас видит меня, наверняка, ей противно.

Тайлер: тогда почему ты всё ещё не можешь решиться?

Герман: представь, что ты постоянно добываешь кровь в одном и том же месте. Эта кровь хоть и не самого высшего сорта, но ты к ней привык. Ты знаешь, что она всегда есть и будет для тебя. И пусть тебе не нравится, зато это проверенный вариант. Но вдруг открывается новое место с новой кровью. Тебя зовут попробовать, но для тебя всё в новинку. Кровь может быть ещё хуже, она может быть отравлена, тебя могут обмануть, через месяц всё может закрыться. И что ты будешь делать? Станешь ли рисковать тем, что есть, ради каких-то догадок и вероятностей?

Тайлер: начнём с того, что я не стал бы долгое время пить кровь, которая мне не по вкусу. Но я понимаю, о чём ты. Если хочешь знать моё мнение, да, я бы рискнул. Только зачем тебе моё мнение? Зачем тебе вообще хоть чьё-то мнение? Разве ты забыл, ради чего всё затевалось? Ради того, чтобы ты перестал зависеть от других.

Герман: Господи, я не знаю…(хватается за голову и опирается руками на камин. Отходит от камина. Мечется по комнате из стороны в сторону). 

Тайлер: почему бы тебе не встретиться и не поговорить с Марио, прежде чем что-то решать окончательно?

Герман: встретиться с Марио? Это всё равно, что заставить себя пережить наяву свой самый страшный кошмар. Он – это ведь я, идеальный я, тот самый я, которым я должен был стать. Это поразительно, насколько всё точно совпало. Не знаю, как такое могло случиться. Может, это генетика, или кровные узы, или связь близнецов, или какое долбанное чудо, но Марио украл у меня жизнь.

Тайлер: ничего он не крал. Он даже не подозревал о твоём существовании. Возможно, он чувствовал твою боль все эти годы, и твои желания подсознательно передавались ему. Я не знаю, как правильно это объяснить. Я, чёрт возьми, не учёный. Но всё равно, мне кажется, ты бы с ним поговорил.

Герман: не хочу. Не хочу больше ни с кем говорить. Устал дико. Иди спать, Тайлер. Скоро, и, правда, рассвет.

Тайлер уходит. Свет гаснет.

Сцена 4
На сцене всё те же декорации. Макс сидит на диване, читает газету и пьёт кофе. В гостиную заходит Сара.

Сара: доброе утро, то есть, доброй ночи. Долго же я сегодня спала.

Макс: и не говори. Я сам с трудом проснулся. Всё-таки эти игры в людей страшно выматывают.

Сара: никак не откажешься от своей привычки?

Смотрит на чашку кофе в его руках.

Макс: привычка – страшная сила. Может, вкуса я и не чувствую, но сам процесс меня успокаивает. 

Сара: всё те же игры в людей, только по мелочи.

Макс: главное не заиграться.

Входит Зоуи:

Зоуи: приветствую, который час?

Макс: почти полночь.

Зоуи: вот это да! Сколько ж можно спать?

Сара: мы решили, что это из-за вчерашнего спектакля.

Зоуи: кстати, о вчерашнем. Германа никто не видел?

Макс: нет.

Сара: разве вы вчера не договорились до чего-нибудь?

Зоуи: я ушла почти сразу за вами, а Тайлер остался с ним ещё ненадолго. Понятия не имею, чем всё закончилось. 

Макс: умираю от любопытства (саркастично).

Сара: мне, конечно, жаль беднягу, но, по правде говоря, его будущее меня мало интересует. Люди сами виноваты в своих проблемах. Почему мы, вампиры, не жалуемся и не ноем друг другу в жилетку? Почему для нас всё просто?

Макс: да потому, что всё на самом деле просто. Зачем усложнять?

Сара: точно. Ну, умерла твоя подружка – заведи новую. Хочешь снимать кино – снимай, кто тебе не даёт. По хорошему, так оно и надо этому Герману! Пусть мучается. Нечего быть таким тюфяком.

Входит Тайлер:
Тайлер: всем доброе утро!
Зоуи: где Герман, милый?

Тайлер: не знаю, разве никто его не видел?

Макс: неа. Его нет в доме, это точно. Я бы его унюхал.

Тайлер: странно.

Зоуи: он принял решение?

Тайлер: насколько мне известно, нет. Я думал поговорить с ним сегодня.

Сара: это вряд ли.

Макс: а почему, собственно, ты так волнуешься о его судьбе?

Тайлер: потому что он – мой друг.

Макс: ставлю сто баксов, что твой друг вернулся к своим чёкнутым родственничкам. Я с первого взгляда на него понял, что он – слабак.

Зоуи: а ты как думаешь, милый, что он будет делать?

Тайлер: не могу знать.
Зоуи: ты сделал всё, что мог. Ты предлагал ему бессмертие. Ты не его отец и не несёшь за него ответственности.

Тайлер: я знаю.

Мочание.

Макс: завтра я улетаю в Марокко.

Сара: что ты там забыл?

Макс: познакомился в интернете с такой сексапильной марокканской вампиршей. Она, короче, была замужем, а потом отгрызла мужу голову и получила его дворец и все бабки. Теперь зовёт меня к себе.

Зоуи: ты бы подумал…

Макс: а чего думать?

Сара: и в самом деле? Езжай, развлекись. А вот я, наверное, отправлюсь куда-нибудь в Европу.

Зоуи: я никогда не была в Европе.

Сара: деточка, у тебя вся жизнь впереди! Езжайте с Тайлером, только я уж как-нибудь без вас обойдусь. Семья – это хорошо, но хорошего понемножку.
Макс: это точно!

Смеются.

Сара: Тайлер, не хочешь свозить Зоуи в Европу?
Тайлер: неплохая идея, что скажешь?

Зоуи: да я хоть сейчас готова! Для развлечения нет ничего лучше хорошего путешествия!

Макс: и хорошего секса! (улыбается)

Сара: и хорошего ужина!

Зоуи подходит к Тайлеру и тихим голосом шепчет:

Зоуи: у тебя самая безумная семья на свете! (шутливо).

